
      
      


      Informationen zum Buch

      Zwei packende Romane von Michel Bussi in einem E-book.


Das Mädchen  mit den blauen Augen.


 Ein Flugzeugabsturz – nur ein namenloses Baby überlebt.

1980. In der Vorweihnachtsnacht kommt es im verschneiten Jura zu einem tragischen Unfall: Ein Flugzeugabsturz, den allein ein kleines Baby überlebt. Doch auf der Passagierliste sind zwei Säuglinge vermerkt, beide Mädchen, beide drei Monate alt. Welches der Babys wurde gerettet? In einer Zeit, in der es noch keine DNA-Tests gibt, ist dies kaum mit Sicherheit nachzuweisen. In einem aufwühlenden Sorgerechtsprozess, den die Großeltern beider Familien führen, fällt trotz letzter Zweifel schließlich ein Urteil: Emilie Vitral hat überlebt, nicht Lyse-Rose de Carville. Achtzehn Jahre später entdeckt ein Privatdetektiv den Schlüssel zur Wahrheit, kurz darauf wird er tot aufgefunden. Zuvor aber hat er Emilie seine Aufzeichnungen zukommen lassen, die das Leben der jungen Frau von Grund auf verändern...




Die Frau mit dem roten Schal. 

 Jamal sieht zuerst nur den roten Schal. Dann die verzweifelte junge Frau, die am Rand der Klippen steht. Er will sie retten, wirft ihr den Schal zu. Doch die Frau springt. Und niemand glaubt ihm seine Geschichte, denn es sind bereits zwei Frauen zu Tode gekommen, nach exakt dem gleichen Muster. Verzweifelt versucht Jamal zu beweisen, dass er nichts mit dem Tod der Frau zu tun hat, aber alles spricht gegen ihn. Und schon bald weiß er selbst nicht mehr, was wahr ist und wem er noch vertrauen kann …


Ein hochspannendes und emotionales Spiel zwischen Schein und Wirklichkeit.


      Über Michel Bussi

      Michel Bussi, geboren 1965, Politologe und Geograph, lehrt an der Universität in Rouen. Er ist einer der drei erfolgreichsten Autoren Frankreichs. Seine Romane wurden in zahlreiche Sprachen übersetzt und sind internationale Bestseller.

Bei Rütten & Loening und im Aufbau Taschenbuch liegen seine Romane „Das Mädchen mit den blauen Augen“, „Die Frau mit dem roten Schal“, „Beim Leben meiner Tochter“, „Das verlorene Kind“, „Fremde Tochter“, "Nächte des Schweigens" und „Tage des Zorns“ vor.

Mehr zum Autor unter www.michel-bussi.fr

      Olaf M. Roth, geb. 1965, studierte Romanistik und Germanistik. Er übersetzt aus dem Französischen, Italienischen und Englischen, außerdem arbeitet er als Leiter der Presse- und Öffentlichkeitsarbeit am Theater Kiel. Zu den von ihm übersetzten Autoren gehören u.a. Bernard-Henri Lévy, Tiziano Scarpa, Jim Dodge, Samuel Benchetrit, Michel Bussi.
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        Für Malou, die kleine Libelle,

        die zusammen mit diesem Buch

        das Licht der Welt erblickt hat

      


      23. Dezember 1980, 0 Uhr 33

      Ganz plötzlich verlor der Airbus 5403 auf dem Weg von Istanbul nach Paris an Höhe. Fast tausend Meter in weniger als zehn Sekunden, beinah senkrecht stürzte die Maschine nach unten, ehe es dem Piloten gelang, sie wieder zu stabilisieren. Die meisten Passagiere wurden aus dem Schlaf gerissen und hatten das ungute Gefühl, auf einem dahinwirbelnden Karussell durch die Luft zu fliegen.

      Es waren die Schreie, die Izel aus ihrem leichten Schlaf hochfahren ließen, die Sprünge des Flugzeugs machten ihr nichts aus. An heftige Böen und Luftlöcher war sie gewöhnt, denn seit drei Jahren flog sie nun mit Turkish Airlines rund um die Welt. Sie hatte gerade Pause. Zwanzig Minuten hatte sie geschlummert, und als sie jetzt die Augen aufschlug, starrte sie auf das pralle Dekolleté ihrer diensthabenden, schon etwas älteren Kollegin Meliha, die sich zu ihr herabbeugte.

      »Izel? Izel? Schnell! Hier ist ganz schön was los. Da draußen tobt anscheinend ein Sturm. Sicht gleich null, sagt der Käpt’n. Checkst du deinen Gang?«

      Izel setzte den gelassenen Blick der erfahrenen Stewardess auf, die sich durch derartige Kleinigkeiten nicht aus der Ruhe bringen lässt. Sie erhob sich, straffte ihr Kostüm und schritt lächelnd die Reihen ab.

      Das Flugzeug schaukelte immer noch bedenklich hin und her. Izel redete beruhigend auf die Passagiere ein.

      »Alles in Ordnung. Keine Sorge. Wir sind gerade in einem Schneesturm über dem Jura. In weniger als einer Stunde sind wir in Paris.«

      Izels Lächeln war nicht gespielt. In Gedanken spazierte sie bereits durch die Straßen von Paris. Drei Tage, bis Weihnachten, würde sie diesmal in der französischen Hauptstadt bleiben.

      Sie strich einem zehnjährigen Jungen über den Kopf, der sich an die Hand seiner Großmutter klammerte, dann scherzte sie mit einem jungen Mann in zerknittertem Hemd, dem sie gerne am nächsten Tag auf den Champs-Élysées begegnet wäre, beschwichtigte eine Türkin, die ihren Schleier zurechtrückte, der ihr infolge des unsanften Erwachens halb über die Augen gerutscht war, und schließlich einen zusammengekauerten alten Mann, der seine Knie umklammerte und der Stewardess einen flehentlichen Blick zuwarf.

      »Alles in Ordnung«, sagte Izel sanft. »Machen Sie sich keine Sorgen.«

      Ruhig schritt sie weiter den Gang entlang, als der Airbus sich erneut bedrohlich zu einer Seite neigte. Inmitten der Entsetzensschreie einiger anderer Passagiere bemühte sich ein junger Typ mit Walkman besonders locker zu bleiben und rief in die Runde:

      »He, wann schlagen wir einen Looping?«

      Schüchternes Gelächter erhob sich, das augenblicklich vom Plärren eines Babys übertönt wurde. Der Säugling lag, ein paar Reihen von Izel entfernt, in einem Babysitz. Das Neugeborene, laut Passagierliste ein kleines Mädchen, war erst ein paar Monate alt, es trug ein weißes Kleid mit Orangenblüten, das unter einem Wollpulli hervorlugte. Die Mutter war gerade dabei, ihren Gurt zu lösen, um das Kind aus seinem Sitz zu nehmen.

      »Nein, Madame!«, rief Izel alarmiert. »Sie müssen bitte unbedingt angeschnallt bleiben! Sonst …«

      Die Mutter schien Izels Einwände nicht zu beachten und beugte sich über ihr schreiendes Baby. Mit eiligen Schritten näherte sich Izel der jungen Frau, als die Maschine erneut einen Satz nach unten machte. Drei Sekunden, an die tausend Meter.

      Izel kippte zur Seite. Als sie sich wieder aufrichtete, machte die Mutter Anstalten, ihr Kind auf den Arm zu heben.

      »Nein, Madame!«, rief Izel nun ein wenig strenger. Ihre drei Tage in Paris hatte sie sich wirklich redlich verdient! »Sie dürfen nicht …«

      Dann ging alles sehr schnell. Ein anderes Baby begann zu schreien, wie ein Echo. Der alte Türke hatte den einen Arm um die Schulter der verschleierten Frau gelegt und streckte den anderen flehentlich Izel entgegen. Die Mutter drückte ihr Baby fest an sich.

      Das waren die letzten Bilder vor dem Zusammenstoß des Flugzeugs mit dem Bergmassiv.

      Bei dem Aufprall wurde Izel zehn Meter durch das Flugzeug geschleudert, sie war auf der Stelle tot. So gesehen hatte sie am meisten Glück von allen.

      Sie bekam nicht mehr mit, wie die Lichter verloschen. Auch nicht, wie das Flugzeug, als wäre es ein Strohhalm, zusammenknickte, während sich ihm ein ganzer Wald entgegenstemmte. Und als das Flugzeug endlich zum Stillstand kam, roch sie nicht mehr das Kerosin, das sich überall ausbreitete.

      Sie spürte keine Schmerzen, als die Explosion alles um sie herum zerfetzte, und sie schrie auch nicht, als Feuer in der Kabine ausbrach und die hundertfünfundvierzig Überlebenden in einer Flammenhölle einschloss.


      Achtzehn Jahre später


      1

      ~~~

      29. September 1998, 23 Uhr 40

      Jetzt wissen Sie alles.

      Crédule Grand-Duc legte den Stift beiseite, und sein Blick verlor sich im klaren Wasser des riesigen Vivariums, das an der gegenüberliegenden Wand stand. Ein paar Sekunden verfolgte er den verzweifelten Flug der Harlekin-Libelle, die er sich vor weniger als drei Wochen für 1500 Francs gekauft hatte. Eine seltene Art, eine der größten weltweit, eine genaue Replik ihres prähistorischen Vorfahren. Das langgestreckte Insekt schwirrte von einer Scheibe zur anderen, mitten in einem Schwarm hektischer Artgenossen. Lauter Gefangene, die in der Falle saßen.

      Alle wussten, dass sie bald sterben würden.

      Nervös griff Crédule Grand-Duc wieder nach dem Stift.

      Ich habe in diesem Heft alle Indizien zusammengetragen, alle Spuren, alle Hypothesen. Achtzehn Jahre Nachforschungen. Diese etwa hundert Seiten enthalten alles. Wenn Sie sie aufmerksam gelesen haben, wissen Sie so viel wie ich heute. Vielleicht fällt Ihnen ja etwas auf, das mir entgangen ist? Vielleicht finden Sie den Schlüssel, wenn es denn einen gibt? Vielleicht …

      Warum nicht?

      Ich jedoch habe abgeschlossen.

      Crédule Grand-Duc löste den Stift vom Papier und hielt ihn zitternd wenige Millimeter vor sich in der Luft. Erneut ließ er den Blick aus seinen blauen Augen zu den Glasscheiben des Vivariums wandern und dann zum Kamin hin schweifen, in dem lodernde Flammen einen Packen Zeitungen, Papiere und Aktenmappen verzehrten. Entschlossen setzte Grand-Duc einen letzten Satz auf den Papierbogen.

      Es wäre falsch zu behaupten, ich hätte keine Gewissensbisse, aber ich habe getan, was ich tun konnte.

      Lange Zeit starrte Crédule Grand-Duc auf diese finale Zeile, dann klappte er das mattgrüne Heft langsam zu.

      Ich habe getan, was ich konnte, wiederholte er für sich, endlich überzeugt von seiner Schlusssentenz.

      23 Uhr 43

      Grand-Duc steckte den Stift in einen runden Behälter vor ihm, riss ein Post-it von einem Blöckchen ab und klebte es auf die Vorderseite des Heftes. Mit einem Marker schrieb er groß und deutlich Für Lylie auf das Post-it. Dann schob er das Heft von sich und stand auf.

      Sein Blick verharrte einige Augenblicke auf dem kupferfarbenen Schild, das auf dem Schreibtisch lag: CRÉDULE GRAND-DUC, PRIVATDETEKTIV. Er lächelte bitter. Seit langem nannten ihn alle Grand-Duc, es verwendete niemand mehr seinen lächerlichen Vornamen. Niemand, abgesehen von Emilie und Marc Vitral. Aber das lag ja eine Ewigkeit zurück, damals waren sie noch Kinder gewesen.

      Grand-Duc ging zur Küche hinüber. Er warf einen letzten Blick auf die Spüle aus Edelstahl, die achteckigen weißen Fliesen, die Wandschränke aus hellem Holz. Alles war aufgeräumt, lag ordentlich an seinem Platz, jeder Hinweis auf ein vorheriges Leben war säuberlich getilgt worden, als handelte es sich um eine Wohnungsübergabe. Grand-Duc war penibel, bis ganz zum Schluss. Er wusste es. Das erklärte einiges. Alles, um genau zu sein.

      Er drehte sich um und trat an den Kamin, bis er die Hitze förmlich greifen konnte. Dann beugte er sich vor und warf zwei Kartons mit Archivmaterial ins Feuer. Er wich zurück, um den aufstiebenden Funken auszuweichen.

      Eine Sackgasse.

      Tausende Stunden hatte er verbracht, um auch das unbedeutendste Detail dieser Geschichte auszuloten … All diese Indizien, Notizen, Nachforschungen lösten sich nun in Rauch auf. Die Spuren dieser jahrelangen Untersuchung verschwanden binnen weniger Stunden.

      Achtzehn Jahre Arbeit – umsonst.

      Was für eine Ironie des Schicksals: Sein ganzes Leben schrumpfte auf diesen Scheiterhaufen zusammen, den nur er auflodern sah.

      23 Uhr 49

      In elf Minuten würde Lylie volljährig sein, zumindest offiziell. Wer war sie? Noch immer gab es darüber keine Gewissheit. Es stand fünfzig zu fünfzig, wie am ersten Tag. Kopf oder Zahl.

      Lyse-Rose oder Emilie?

      Er hatte versagt. Mathilde de Carville hatte ein Vermögen ausgegeben, achtzehn Jahre lang hatte sie ihm ein Gehalt gezahlt, für nichts und wieder nichts.

      Grand-Duc goss sich ein weiteres Glas Vin Jaune ein. Fünfzehn Jahre alt, Réserve spéciale von Monique Genevez, womöglich die einzige gute Erinnerung an diesen Auftrag. Er lächelte, als er das Glas an die Lippen setzte. Von dem Klischee des Schnüfflers, der dem Alkohol verfallen ist, war er weit entfernt, er trank nur zu besonderen Anlässen. Lylies Geburtstag war ein solcher Anlass. Ebenso wie die letzten Minuten seines Lebens.

      Der Detektiv leerte das Glas Vin Jaune in einem Zug.

      Augenblicke wie diese würde er vermissen, den unvergleichlichen Geschmack des Vin Jaune auf seinen Lippen, der so süß in der Kehle brannte und ihn für eine Sekunde seine Obsession vergessen ließ, dieses Rätsel ohne Lösung, dem er sein Leben gewidmet hatte.

      Grand-Duc stellte das Glas auf dem Schreibtisch ab und nahm das mattgrüne Heft noch einmal zur Hand, unschlüssig, ob er es öffnen sollte oder nicht. Er starrte auf das Post-it, Für Lylie.

      Dieses Heft war alles, was blieb, diese Seiten, die er in den letzten Tagen noch einmal überarbeitet hatte – für Lylie, für Marc, für Mathilde de Carville, für Nicole Vitral, für die Polizei, die Anwälte, für alle, die sich in diesen ständig um sich selbst kreisenden Strudel stürzen wollten.

      Eine fesselnde Lektüre, kein Zweifel. Ein wahres Meisterwerk, ein Detektivroman, der einem den Atem raubte. Alle nötigen Zutaten waren vorhanden.

      Nur das Ende fehlte …

      Er hatte einen Krimi geschrieben, dessen letzte Seite jemand herausgerissen hatte. Ein Schwindel!

      Ohne Zweifel würden sich künftige Leser, die klüger waren als er, in den Fall verbeißen. Sie würden fest daran glauben, die Lösung zu finden.

      Auch er hatte das ja einst geglaubt. Insgeheim war er immer überzeugt davon gewesen, dass es einen Beweis geben musste, dass die Gleichung aufging, dass er etwas übersehen hatte. Und nur diese Illusion hatte ihn bei der Stange gehalten – es wäre schrecklich gewesen, hätte er all die Jahre gewusst, dass er mit einem Rätsel beschäftigt war, das einfach nicht zu knacken war. Doch nun musste er sich sein Scheitern eingestehen, heute, am Abend vor Lylies achtzehntem Geburtstag.

      Ich habe getan, was ich tun konnte, las der Detektiv erneut. Der Rest ging ihn jetzt nichts mehr an.

      Grand-Duc ließ seinen Blick durchs Zimmer streifen. Er konnte sich nur mit Mühe zurückhalten, die leere Flasche und das gebrauchte Glas aufzuräumen. Er lächelte unwillkürlich: Die Gerichtsmediziner würden, wenn sie sich später über seine Leiche beugten, sicher andere Sorgen haben als ein ungespültes Glas. Auch wenn sein Tod wahrscheinlich nicht sofort bemerkt werden würde – wer sollte ihn schon vermissen? –, würde der Verwesungsgeruch schließlich doch die Aufmerksamkeit der Nachbarn erregen.

      Er beugte sich vor und warf ein kleines Stück Pappe in den Kamin, das außerhalb der Reichweite der Flammen lag.

      Dann näherte er sich bedächtig dem Mahagoni-Sekretär in der gegenüberliegenden Ecke. Er zog die mittlere Schublade auf, entnahm ihr ein Lederetui mit einem Revolver, einem Mateba, der noch ganz neu wirkte und im Feuerschein glänzte. Die Hand des Detektivs verschwand noch tiefer in der Schublade und förderte schließlich drei 38er Patronen zutage.

      Grand-Duc lächelte. Mit einer routinierten Handbewegung ließ er die Trommel aufschnappen und füllte sie mit Patronen.

      Eine einzige genügte, auch wenn er angetrunken war und vielleicht zitterte oder sogar zauderte. Doch es würde ihm gelingen, den Lauf an die Schläfe zu setzen, ganz fest, und abzudrücken.

      Es würde ihm gelingen, auch mit einer ganzen Flasche Wein im Blut.

      Er legte den Revolver auf den Schreibtisch und holte aus einer anderen Schublade eine Zeitung hervor, eine bereits vergilbte Ausgabe des Est républicain. Seit Monaten plante er diese makabre Szene, dieses symbolische Ritual, das ihm helfen würde, den Schlussstrich zu ziehen und für immer aus diesem Labyrinth zu entfliehen.

      23 Uhr 54

      Die letzten Blätter kräuselten sich im Würgegriff der Flammen. Matt brummten die Libellen in ihrem Vivarium. Seit einer halben Stunde war der Strom abgestellt. Ohne Sauerstoff, ohne Nahrung würden die Libellen nicht einmal eine Woche überleben. Dabei hatte er Unsummen aufgebracht, um die seltensten Exemplare zu erstehen, die ältesten bekannten Arten. Stunden hatte er damit zugebracht, das Vivarium in Schuss zu halten, hatte die Libellen mit allen möglichen winzigen Insekten gefüttert, damit sie stark und kräftig wurden, sich paarten. Er war sogar so weit gegangen, eine Spezialfirma mit der Libellenpflege zu beauftragen, wenn er dienstlich unterwegs war.

      Und nun ließ er sie einfach so sterben. Gemeinsam mit ihm.

      Eigentlich ist es doch ganz angenehm, dachte Grand-Duc, über Leben und Tod entscheiden zu können. Erst päppelt man jemanden auf, macht ihm Hoffnung, dann stößt man ihn in den Abgrund. Man spielt mit dem Schicksal, als wäre man ein listiger, unberechenbarer Gott. Und war er letztlich nicht selbst Opfer eines ebensolchen sadistischen Gottes geworden?

      Crédule Grand-Duc setzte sich an den Schreibtisch, schob unwillkürlich das grüne Heft noch näher an den Rand der Tischplatte, als habe er Angst, es könnte Blut darauf spritzen.

      Er breitete den Est républicain vor sich aus. Es war die Ausgabe vom 23. Dezember 1980. Sein Blick blieb an der Schlagzeile der Titelseite haften: »Wundersame Rettung am Mont Terrible«.

      Die Schlagzeile lief über die gesamte Breite der Zeitung. Gleich darunter sah man das unscharfe Foto eines Flugzeugwracks, entwurzelte Bäume, die Fußstapfen der Rettungsmannschaften im Schnee. Mit wenigen Zeilen unter dem Foto wurde die Katastrophe zusammengefasst:

      »In der Nacht vom 22. auf den 23. Dezember prallte der Airbus 5403 auf der Strecke zwischen Istanbul und Paris gegen einen Hang des Mont Terrible an der französischschweizerischen Grenze. Hundertachtundsechzig der insgesamt hundertneunundsechzig Passagiere und Crewmitglieder fanden den Tod, sie starben entweder gleich bei der Kollision oder verbrannten, als das Wrack in Flammen aufging. Wie durch ein Wunder überlebte ein drei Monate altes Mädchen, das bei dem Zusammenprall aus dem Flugzeug geschleudert wurde, bevor das Feuer ausbrach.«

      Grand-Duc hob den Blick. Wenn er sich die Kugel in den Schädel jagte, würde er vornüber auf die Zeitung kippen. Sein Blut würde das Foto der Katastrophe vor achtzehn Jahren rot färben und sich mit dem der hundertachtundsechzig Opfer vermischen. In ein paar Tagen würde man ihn so finden. Niemand würde seinen Tod bedauern, schon gar nicht die Carvilles. Die Vitrals wären vielleicht ein wenig traurig. Emilie, Marc. Und vor allem Nicole.

      Man würde ihn finden und dann Lylie das Heft überreichen, das Buch ihres kurzen Lebens. Sein Testament.

      Grand-Duc betrachtete sein Spiegelbild in dem Messingschild, beinahe stolz. Eigentlich war das doch ein schönes Ende, viel besser als alles Übrige.

      Er hatte seine Chance gehabt, es war nicht zu leugnen: achtzehn Jahre andauernde Ermittlungen.

      23 Uhr 57

      Es war so weit.

      Sorgfältig legte er die Ausgabe des Est républicain vor sich zurecht, rückte den Stuhl etwas näher an die Tischkante heran und ergriff den Kolben des Revolvers mit der feuchten rechten Hand.

      Langsam hob er den Arm.

      Als das kalte Metall seine Schläfe berührte, begann er wider Willen zu zittern. Doch er war bereit. Der Alkohol würde ihm dabei helfen.

      Er versuchte, an nichts zu denken, vor allem nicht an die Kugel, die ihm gleich in den Schädel dringen würde. Starrte einfach ins Leere.

      Sein Zeigefinger berührte den Abzug. Er musste nur noch abdrücken, dann wäre alles vorbei.

      Sollte er die Augen schließen oder öffnen?

      Ein Schweißtropfen rann ihm über die Stirn und tropfte auf die Zeitung. Er blickte ein letztes Mal auf das Foto des ausgebrannten Flugzeugwracks, dann auf das daneben, welches den Feuerwehrmann vor dem Krankenhaus in Montbéliard zeigte, in seinen Armen dieser völlig verfrorene kleine Körper. Das gerettete Baby.

      Der Zeigefinger drückte fester auf den Abzug.

      23 Uhr 58

      Ohne etwas zu sehen, heftete der Detektiv seinen Blick abermals auf die schwarzen Lettern der Schlagzeile. Als blickte er durch ein letztes Fenster auf die Welt, bevor alles im Nebel versank.

      Der Zeigefinger. Der Abzug.

      Die Augen, weit geöffnet.

      Plötzlich durchzuckte Grand-Duc das Unvorstellbare, wie eine elektrische Ladung fuhr es durch seinen Körper.

      Was seine Augen da sahen, war unmöglich!

      Der Druck des Zeigefingers ließ unmerklich etwas nach.

      Zuerst hielt Grand-Duc es für eine Halluzination, die sein unmittelbar bevorstehender Tod hervorgerufen hatte, einen Überlebensreflex seines Gehirns.

      Nein!

      Was er sah, was er da in der Zeitung las, war ganz real – es gab keinen Zweifel.

      Der Verstand des Detektivs setzte sich in Bewegung. Im Lauf der Jahre hatte er so viele Thesen aufgestellt und wieder verworfen, an die hundert waren es gewesen. Aber jetzt hatte er einen Ausgangspunkt, er brauchte nur noch an dem Faden zu ziehen, und schon würde sich alles mit entwaffnender Schlichtheit entwirren.

      Alles lag klar zutage.

      Er ließ die Waffe sinken und brach unwillkürlich in irres Lachen aus.

      Er sah auf die Wanduhr.

      23 Uhr 59

      Noch immer konnte er es nicht fassen. Seine Hände zitterten.

      Er hatte es geschafft!

      Die Lösung war zum Greifen nah, sie stand in dieser Zeitung, auf der Titelseite, von Anfang an. Sie hatte geduldig auf ihn gewartet: Es war allerdings unmöglich gewesen, sie damals, vor achtzehn Jahren, zu entdecken. Alle hatten diese Zeitung gelesen, sie ausführlich studiert und analysiert, tausendmal, und doch konnte 1980 und während all der Jahre danach noch niemand die Lösung auch nur ahnen.

      Dabei sprang sie einem förmlich ins Auge. Unter einer Bedingung.

      Einer einzigen Bedingung. Bei der einem schwindelig wurde.

      Man musste diese Zeitung achtzehn Jahre nach der Katastrophe wieder aufschlagen!
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      Waren die beiden ein Liebespaar oder Bruder und Schwester?

      Seit fast einem Monat beschäftigte Mariam diese Frage. Sie war die Inhaberin des Cafés Le Lénine an der Ecke Avenue de Stalingrad / Rue de la Liberté, nicht weit vom Campus der Universität Paris VIII-Vincennes-Saint-Denis entfernt. Noch war das Lokal recht spärlich besucht, und Mariam nutzte die Zeit, um ein wenig Ordnung zu schaffen.

      Die beiden, um die es ging, saßen wie gewöhnlich hinten am Fenster, an einem winzigen Zweiertisch, und schauten sich händchenhaltend in die blauen Augen.

      Liebende?

      Freunde?

      Geschwister?

      Mariam seufzte. Diese Ungewissheit nervte sie. Normalerweise hatte sie ein ziemlich sicheres Gespür für die Herzensangelegenheiten ihrer Studenten. Rasch wischte sie mit einem Schwamm über die Tische und fegte den Boden. In wenigen Minuten würde die Métro-Linie 13 Tausende von gehetzten Studenten ausspucken. Der U-Bahnhof war erst seit vier Monaten in Betrieb, und doch hatte seine Eröffnung das Viertel bereits verwandelt. Die Uni Saint-Denis war nun direkt mit dem Herzen von Paris verbunden.

      Mit ein, zwei zupackenden Handgriffen verteilte Mariam die herumstehenden Stühle um die Tische und trat dann hinter den Tresen. Jeden Morgen um Viertel vor neun fielen die Studenten überfallartig ins Lénine ein, sie hätte die Uhr danach stellen können. Sie hatte miterlebt, wie sich die Universität Paris VIII-Vincennes-Saint-Denis, die rebellische Kaderschmiede der Geistes- und Naturwissenschaften, in eine ganz banale Vorstadt-Uni verwandelt hatte. Mittlerweile machten die meisten Professoren ein langes Gesicht, wenn sie hierher berufen wurden, denn sie alle wollten an die ehrwürdige Sorbonne, zur Not auch an die Uni Paris-Diderot ( Jussieu) – alles war ihnen lieber als ein Arbeitsplatz in Saint-Denis. Denn hier waren sie gezwungen – zumindest war es bis vor kurzem so gewesen, als sie noch die Plaine de Saint-Denis durchqueren mussten –, sich mit dem Leben in der Banlieue auseinanderzusetzen. Jetzt, wo es die neue Métro-Station gab, war diese Hürde zumindest überwunden: Die Professoren konnten die Weihestätten der Pariser Hochkultur nun direkt ansteuern.

      Mariam warf einen verstohlenen Blick auf das Pärchen in der Ecke, die hübsche Blonde und den schüchternen Jungen.

      Das Paar ließ ihr einfach keine Ruhe.

      Mariam verstand nichts von Klausuren, von Modulen oder von Streiks. Auf das Beobachten ihrer Studenten während der Pausen verstand sie sich hingegen bestens. Sie hatte noch nie etwas von Robert Castel, Gilles Deleuze, Michel Foucault oder Jacques Lacan gelesen, den Stars der Uni Paris VIII, und dennoch sah sie sich in Liebesdingen als Expertin der Psychoanalyse, Soziologie und Philosophie. Den amourösen Angelegenheiten ihrer Schützlinge jedenfalls widmete sie sich mit Kompetenz und Professionalität.

      Und dennoch: Obwohl sie so viel Erfahrung hatte – die Beziehung dieser beiden ließ sich nicht durchschauen.

      Emilie und Marc.

      Mariam konnte sich einfach keinen Reim darauf machen. Sie waren einander so ähnlich und doch so unterschiedlich. Mariam wusste, wie sie hießen, sie kannte alle ihre Stammgäste beim Namen.

      Sie wusste außerdem, dass Marc seit zwei Jahren an der Uni Paris VIII studierte, Euopäisches Recht, wenn sie sich recht erinnerte. Er kam regelmäßig ins Lénine, der Allerfleißigste schien er nicht zu sein. Er war groß und gutaussehend, wirkte sympathisch, beinahe zu nett, ein züchtiger kleiner Rebell aus der Provinz, etwas verträumt, ohne den letzten Schliff.

      Sie, Emilie, war dieses Jahr gekommen, im September. Also musste sie zwei oder drei Jahre jünger sein als er.

      Die beiden hatten einiges gemein, zum Beispiel diesen Akzent, dessen Herkunft Mariam nicht bestimmen konnte, der aber eindeutig derselbe war. Ein etwas plumper Akzent, der nicht zu Emilie, zu ihrer Persönlichkeit, passen wollte, ebenso wenig wie dieser kurze und banale Vorname: Emilie. Emilie war blond, wie Marc. Sie sahen sich überhaupt recht ähnlich. Doch während Marcs Gesten unbeholfen und ein wenig schlicht wirkten, wohnte jeder Bewegung von Emilie eine natürliche Anmut inne, die bestimmt auf ein gutes Elternhaus zurückzuführen war.

      Seltsam war auch, mit welcher Eleganz Emilie gekleidet war, egal ob es sich um ein Stück von H&M, Zara oder Yves Saint Laurent handelte … Wobei Emilie nun auch nicht der Yves-Saint-Laurent-Typ war.

      Nun ja, wenn Emilie und Marc aus ein und derselben Gegend stammten, so kamen sie in jedem Fall aus verschiedenen Welten, dachte Mariam.

      Dennoch waren sie unzertrennlich. Zwischen ihnen herrschte eine Vertrautheit, die nicht in ein paar Monaten an der Uni entsteht. Es war eher so, als hätten sie schon immer zusammengelebt. Man merkte es an den tausend kleinen Aufmerksamkeiten, die Marc Emilie gegenüber an den Tag legte: Mal zog er ihr den Stuhl heran, mal hielt er ihr die Tür auf, mal schenkte er ihr zu trinken ein. Wie ein großer Bruder, der sich um seine kleine Schwester kümmerte!

      Mariam hielt Emilie für eine brillante Studentin, klug, ehrgeizig und entschlossen. Vielleicht studierte sie Kunst. Oder Literatur. Wenn Emilie ein Buch aus der Tasche zog, las sie konzentriert und machte sich Notizen – noch nie hatte Mariam Marc in solchem Eifer beobachtet.

      Bruder und Schwester, tatsächlich?

      Nein, als sie die beiden nun dort am Fenster so sitzen sah, wurde ihr klar, dass Marc sich nicht wie ein Bruder verhielt … Er war bis über beide Ohren verliebt in das Mädchen! Kein Zweifel.

      Und doch war da die Sache mit den Namen.

      Marc Vitral.

      Emilie Vitral.

      Die logische Schlussfolgerung war, dass es sich um Geschwister handelte. Doch was sollten dann diese intimen Gesten? Die Art, wie Marc Emilie die Hand auf den Rücken legte. Vielleicht waren sie verheiratet? Im zarten Alter von achtzehn und zwanzig Jahren? Ungewöhnlich für Studenten, aber immerhin möglich. Nein, Mariam konnte sich keinen Reim darauf machen. Energisch spülte sie ein paar Gläser ab und sah immer wieder verstohlen zu dem Zweiertischchen hin.

      Emilie schien sehr an Marc zu hängen. Dennoch umgab sie eine schwer zu deutende Traurigkeit, wenn sie mit ihm zusammen war. Auch wenn sie allein war, überlegte Mariam, wirkte sie ein wenig melancholisch und distanziert, vielleicht sogar überheblich. Jedermann auf dem Campus verschlang die schöne Emilie mit den Augen, doch niemals hätte einer es gewagt, sie abzuschleppen.

      Außer Marc!

      Emilie war der Grund, weshalb er hier zur Uni ging. Nicht sein Studium. Er wollte bei ihr sein, sie beschützen.

      So viel hatte Mariam begriffen.

      Doch was war das für ein Band, das die beiden zusammenhielt? Mariam hatte nie etwas Persönliches über Emilie und Marc erfahren, obwohl sie Tag für Tag ins Lénine kamen.

      Aber sie würde es noch in Erfahrung bringen.

      »Mariam«, rief Marc, »bringst du uns noch zwei Kaffee und ein Glas Leitungswasser für Emilie?«

      Mariam musste schmunzeln. Marc bestellte nie einen Kaffee, wenn er allein war, und er bestellte immer einen, wenn er mit Emilie kam. Einen verlängerten.

      »In Ordnung, ihr Turteltäubchen«, erwiderte Mariam.

      Nur so als Testballon.

      Marc lächelte verschämt. Emilie nicht. Sie hielt den Kopf leicht gesenkt. Erst jetzt bemerkte Mariam, dass Emilie an diesem Morgen schrecklich aussah, sie hatte offensichtlich nicht geschlafen. Hatte sie Angst vor einer Prüfung, für die sie die ganze Nacht hatte lernen müssen?

      Mariam klopfte das Kaffeesieb aus, spülte es sauber und ließ zwei Espresso durchlaufen.

      Ihr Gefühl sagte Mariam, dass es um etwas Ernsteres als eine Prüfung ging.

      Sie hatte schon so viele Abschiedsszenen miterlebt, letzte Treffen voller Pathos, tapfere Jungs, die vor ihrem Kaffee sitzen blieben, während ihr Mädchen aufstand und ging. Emilie sah aus, als hätte sie die ganze Nacht gegrübelt und am frühen Morgen eine Entscheidung getroffen, an deren Konsequenzen sie schwer zu tragen haben würde.

      Mariam seufzte.

      Armer Marc. Wusste er, dass er bereits in Ungnade gefallen war?

      Sie stellte den Kaffee und das Glas Wasser auf den Tisch und zog sich, ohne zu lauschen, hinter ihren Tresen zurück. Sie konnte auch diskret sein.
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      Marc Vitral wartete ein wenig, bis Mariam sich entfernt hatte. Dann beugte er sich vor und holte aus dem Eastpack-Rucksack neben seinem Stuhl einen kleinen Würfel hervor, der in Silberpapier eingewickelt war.

      »Alles Gute zum Geburtstag, Emilie«, sagte Marc fröhlich.

      Er hielt ihr das Päckchen hin.

      Emilie rollte in gespieltem Zorn mit den Augen.

      »Marc!«, rief sie vorwurfsvoll. »Seit einer Woche beglückwünschst du mich drei Mal täglich … Du weißt doch, dass das alles nicht nötig ist.«

      »Psst … Mach es auf.«

      Kopfschüttelnd wickelte Emilie das Geschenk aus. Ein Schmuckstück aus Silber. Ein Kreuz, das in raffinierten Formen zu den Seiten hin jeweils in eine kleine Raute auslief und das oben mit einem großen Kreis abschloss, auf dem eine winzige Krone saß. Emilie nahm das Schmuckstück in die Hand und betrachtete es.

      »Marc, du bist ja verrückt …«

      »Das ist ein Tuareg-Kreuz! Es gibt einundzwanzig Varianten davon, soweit ich weiß. Für jede Stadt der Sahara eines. Das hier ist das Kreuz von Agadez. Gefällt es dir?«

      »Und wie! Aber …«

      Marc ließ sich nicht beirren.

      »Es heißt, die Rauten stellen die vier Himmelsrichtungen dar. Wer ein Tuareg-Kreuz verschenkt, verschenkt zugleich die ganze Welt.«

      »Ich kenne die Legende«, sagte Emilie leise. »Ich schenke dir die vier Himmelsrichtungen, weil ich nicht wissen kann, wo du sterben wirst.«

      Marc lächelte verlegen. Natürlich kannte sie die Legende der Tuareg-Kreuze und all das andere. Eine Weile saßen sie schweigend da. Emilie streckte die Hand nach der Tasse aus. Instinktiv tat Marc es ihr gleich. Seine Finger tasteten sich ihr entgegen. Doch plötzlich hielt er in seiner Bewegung inne. Emilie trug einen Ring! Er war aus Gold, sehr aufwendig gestaltet, mit einem hellen Saphir, ein fantastisches altes Schmuckstück, das sicher ein Vermögen wert war. Marc hatte es noch nie an ihr gesehen. Sein Blick trübte sich vor Eifersucht, wie immer, wenn ein Detail, das er nicht verstand, ihn von ihr entfernte. Schließlich stammelte er:

      »Dieser … dieser Ring. Gehört der … dir?«

      »Nein … Den habe ich heute Morgen gestohlen! An der Place Vendôme!«

      Marc verschlug es die Sprache. Seine Lider flatterten nervös. Auch wenn er für das Kreuz ein ganzes Wochenende und drei Nächte in dem Callcenter gejobbt hatte, war es billiger Tand im Vergleich zu diesem Ring. Außerdem hatte Emilie ihr afrikanisches Schmuckstück bereits wieder in dem kleinen Etui verstaut. Er zwang sich, einen Schluck Kaffee zu trinken, und fragte unsicher:

      »Dieser Ring da. Ist das … ein Geschenk?«

      Emilie senkte langsam den Blick.

      »Wenn man so will, ja … Das ist eine etwas kompliziertere Geschichte. Er ist wunderschön, nicht wahr?« Sie suchte nach Worten. »Ich werde es dir erklären, mach dir keine Sorgen. Zumindest nicht wegen dieses Rings …«

      Marc wurde stutzig. Was sollte das heißen? Sie sah entsetzlich aus, als hätte sie die ganze Nacht nicht geschlafen, obwohl sie ihn tapfer anlächelte, während sie wie üblich ihren Kaffee mit ein wenig Wasser verdünnte. Plötzlich, als hätte sie eine wichtige Entscheidung getroffen, hellte sich ihre Miene auf, sie nahm einen Schluck Kaffee und kramte in ihrer Tasche. Ein mattgrünes Heft kam zum Vorschein, sie schob es Marc hinüber.

      »Hier, ich hab auch was für dich.«

      Erneut wurde Marc von einer dumpfen Unruhe ergriffen.

      »Was ist das?«

      »Die Aufzeichnungen von Grand-Duc«, antwortete Emilie wie aus der Pistole geschossen. »Er hat sie mir vorgestern vorbeigebracht, am Abend vor meinem Geburtstag. Na ja, sagen wir, er hat das Heft in meinen Briefkasten geworfen oder jemanden damit beauftragt. Ich habe es am nächsten Morgen erhalten.«

      Marc betastete das Heft vorsichtig, wie einen kostbaren Gegenstand.

      Dieses Heft. Die Aufzeichnungen von Grand-Duc. Offenbar hatte Emilie die beiden vergangenen Tage und Nächte damit verbracht, sie wieder und wieder zu lesen … Achtzehn Jahre lang hatte dieser durchgeknallte Detektiv seine Nachforschungen betrieben. Ein ganzes Leben lang. Seit Emilie auf der Welt war.

      Was für ein Geburtstagsgeschenk!

      Marc suchte in Emilies Blick nach Indizien. Auf welche Wahrheit war sie in diesem Heft gestoßen? Eine neue Identität? Etwas, das ihr endlich innere Gelassenheit schenkte? Oder stand gar nichts Neues darin?

      Sie ließ sich nichts anmerken. Dieses Spiel beherrschte sie zur Perfektion. Bedächtig goss sie weiteres Wasser in ihren Kaffee und nippte in kleinen Schlucken daran.

      »Endlich hat er mir dieses Heft übergeben. So wie er es mir immer versprochen hatte: Die Wahrheit, sobald ich ins Erwachsenenleben eintrete.«

      Marc wusste nicht, ob er das Heft an sich nehmen solle.

      »Und?«, fragte er. »Steht irgendetwas Wichtiges drin, in dem Heft? Weißt du jetzt Bescheid?«

      Emilie sah aus dem Fenster. Draußen auf dem Platz gingen die Studenten in kleinen Grüppchen zur Uni.

      »Bescheid worüber?«

      Marc spürte eine Welle des Ärgers in sich aufsteigen. Gerne hätte er gesagt: »Bescheid darüber, weshalb dieser Scheißprivatdetektiv all die Jahre bezahlt wurde! Bescheid darüber, wer du bist, Lylie!« Doch er behielt diese Worte wieder einmal für sich.

      Emilie spielte zerstreut mit der linken Hand an ihrem Ring. Eine Mischung aus Erschöpfung und Distanz schien sie gleichgültig gegen Marcs wachsende Entrüstung zu machen.

      »Jetzt bist du dran, Marc. Jetzt musst du es lesen.«

      In Marcs Kopf wirbelten die Gedanken durcheinander. Von wem stammte dieser Ring, den Emilie an ihrem Finger trug? Seit wann hatte sie ihn? Mechanisch griff er nach dem Heft und hörte sich sagen:

      »In Ordnung, meine Libelle. Ich werde diese verdammten Aufzeichnungen lesen.« Er räusperte sich. »Und sonst, geht es dir gut?«

      »Ja, ja … Mach dir keine Sorgen.«

      Emilie führte die Tasse an ihre Lippen und trank, aber sie musste sich zwingen, den Kaffee hinunterzubekommen.

      Nein, es ging ihr nicht gut. Emilie verheimlichte etwas. Irgendetwas, das Grand-Duc entdeckt und in sein Heft notiert hatte. Einen Hinweis auf ihre Identität?

      »Hat Grand-Duc dir zusammen mit dem Heft irgendeine Nachricht hinterlassen?«

      Emilies Gesichtsausdruck verdüsterte sich, als sei sie im Besitz einer schrecklichen Information, die sie nicht weitergeben wollte. Sie schaute demonstrativ auf die Armbanduhr. Marc zuckte zusammen.

      »Musst du schon wieder weg?«

      »Ja … Ich habe heute Morgen keine Uni. Du dagegen schon! Um zehn. Europäisches Verfassungsrecht. Übung mit dem jungen, leidenschaftlichen Grandin! Lass uns gehen, Marc.«

      Marc machte eine jämmerliche Miene.

      »Was hast du vor?«

      Emilie goss den letzten Wassertropfen in ihren Kaffee, leerte die Tasse und warf Marc einen müden Blick zu. Sie beugte sich vor, griff nach ihrer Tasche und erhob sich.

      »Ich habe noch etwas für dich.«

      Sie hielt ihm ein kleines Päckchen hin, kaum größer als eine Streichholzschachtel.

      Marc schwante nichts Gutes. Alles an Emilies Haltung schien gespielt. Ihre gute Laune, ihre bemüht ungezwungenen Gesten.

      »Aber du darfst es nicht gleich öffnen«, fügte Emilie hinzu. »Erst wenn ich weg bin. Nach einer Stunde! Versprochen? Es ist wie beim Versteckspielen, du musst mir Zeit lassen, damit ich verschwinden kann … Du machst die Augen zu, zählst bis … na, sagen wir, bis tausend.«

      Emilie schien die gesamte Energie, die ihr noch verblieben war, darauf zu verwenden, ihre Bitte als Spiel zwischen zwei Verliebten zu kaschieren. Doch Marc ließ sich nicht hinters Licht führen.

      »Versprochen?«, bettelte Emilie.

      Er nickte resigniert. Ihre Blicke begegneten sich, lange sahen sie sich an.

      »Nein, du wirst es nicht tun. Du bist stur wie ein Maulesel, Marc, ich kenne dich! Du wirst dich darauf stürzen, sobald ich dir den Rücken gekehrt habe.«

      Marc widersprach ihr nicht. Emilie hob die Hand. Wieder blitzte dieser verflixte Ring an ihrem Finger auf.

      »Mariam?«

      Die Wirtin, die das Pärchen aus den Augenwinkeln beobachtet hatte, machte eine Vierteldrehung und war sofort am Tisch.

      »Mariam, ich habe einen Mission für dich. Nimm doch bitte dieses Päckchen an dich und gib es Marc in einer Stunde, nicht früher. Selbst wenn er dich anfleht, dir Geld bietet oder dich erpresst. Ach, und um zehn muss er in der Uni sein, Hörsaal B 318 …«

      Verblüfft stand Mariam da, das Päckchen in Händen.

      »Ich verlasse mich auf dich, Mariam.«

      Ihr blieb keine andere Wahl. Emilie sprang auf, stopfte das Etui mit dem Tuareg-Kreuz in die Tasche und gab Marc ein Küsschen. Halb auf die Wange, halb auf die Lippen. Zweideutig, so als wollte sie Mariam zum Narren halten.

      Emilie verschwand durch die Glastür des Lénine und wurde sogleich, wie ein Gespenst, von der Menge der Studenten auf dem Platz verschluckt.

      Mariam betrachtete ratlos das Päckchen in ihrer Hand. Sie musste natürlich tun, was Emilie ihr aufgetragen hatte, aber dieses Spiel gefiel ihr nicht. Emilie war eine besondere Frau, doch an dieser ganzen Sache war etwas faul. Mariam hatte das Gefühl, eine tickende Zeitbombe aufbewahren zu müssen.

      Marc hätte Emilie nicht einfach so gehen lassen dürfen. Der brave Junge, er war einfach zu naiv, zu vertrauensselig. Egal, ob es sich bei dem Mädchen um seine Schwester, seine Frau, seine Geliebte oder seine Freundin handelte. Mariam vermochte vielleicht nicht zu erkennen, was für ein Band die beiden einte, aber sie war überzeugt, dass Emilie nur eines im Sinn hatte: dieses Band zu zerschneiden.
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      Marc sah Mariam lauernd nach. Zwischen zwei Bestellungen hatte die Wirtin das kleine Päckchen in ihre Registrierkasse gesteckt und Marc dabei einen unmissverständlichen Blick zugeworfen. Vor Ablauf der vereinbarten Zeitspanne würde sie es nicht herausrücken. Solidarität unter Frauen. Er seufzte und nahm das grüne Heft von Crédule Grand-Duc an sich. Emilie wusste genau, was sie tat. Sie zwang ihn, hier zu warten, bis sein ödes Seminar zum Europäischen Verfassungsrecht begann, das ein junger Professor leitete, der die meiste Zeit mit seinem Handy beschäftigt war. Emilie hatte ihn in die Falle gelockt. Jetzt kam er nicht mehr raus und musste eine Stunde totschlagen.

      Das Lénine hatte sich mittlerweile gefüllt. Ein hochgewachsener Typ fragte Marc, ob er den Stuhl haben könne, auf dem Emilie eben noch gesessen hatte. Marc nickte zerstreut. Die Wanduhr mit dem schwarz-weiß-roten Martini-Logo zeigte drei Minuten nach neun an. Marc zögerte, bevor er das Heft aufschlug. Er strich über den lackierten Einband, wartete, blickte erneut auf die Zeiger der Martini-Wanduhr. Sie schienen festgeklebt zu sein: 9 Uhr 04.

      Marc seufzte.

      Er hatte seinen Kaffee noch nicht angerührt und würde ihn auch jetzt nicht trinken, Kaffee hatte ihm noch nie geschmeckt. Ein alter Professor, der vor seinem kleinen Bier am Tresen stand, den Parisien in der Hand, schielte zu seinem Platz hinüber. Marc sah offenbar so aus, als ob er aufspringen und Emilie nachlaufen wollte – und dieses verdammte Heft in den Mülleimer zu pfeffern gedachte.

      Er schaute zum Fenster hinaus, als suchte er in der immer dichteren Menschenmenge nach Emilies vertrauter Silhouette, als könnte diese Masse sie aufhalten und ein Spalier bilden, das ihn zu ihr hinführte. Er spürte, wie sich ihm die Kehle zusammenschnürte.

      Unschlüssig trommelte er mit seinen Fingern auf dem Heft herum.

      Emilie würde gewinnen, wie immer. Auch er musste sich mit ihrer Vergangenheit auseinandersetzen.

      Marc atmete tief durch und schlug das Heft auf. Grand-Ducs Schrift war klein und dichtgedrängt, sehr regelmäßig. Und von perfekter Lesbarkeit.

      Er beugte sich vor, vertiefte sich in die blauen Linien aus Buchstaben, Worten, Zeilen, als würde er in einen Ozean aus Zweifeln tauchen.

      Aufzeichnungen von Crédule Grand-Duc

      Alles begann mit einer Katastrophe. Ich glaube, niemand oder fast niemand hatte vor dem 23. Dezember 1980 vom Mont Terrible gehört. Ich jedenfalls nicht. Der Mont Terrible ist einer der kleineren Berge im Jura. Er befindet sich an der französisch-schweizerischen Grenze, dort wo der Fluss Doubs eine Biegung macht: ein Berg, auf dessen Hängen Kühe weiden, weit weg von Montbéliard auf französischer und Porrentruy auf Schweizer Seite. Er ist nicht sehr hoch, genau 804 Meter, aber gar nicht so leicht zugänglich, vor allem im Winter nicht, wenn er schneebedeckt ist. Die Bezeichnung »Mont Terrible« ist lediglich Historikern geläufig, heute heißt er »Mont Terri«. Natürlich war nach dem Flugzeugunglück in allen Zeitungsberichten wieder vom »Mont Terrible« die Rede, vom schrecklichen Berg. Als Ort der Katastrophe hatte das einfach einen besseren Klang: »Die Trägödie vom Mont Terrible«.

      Unfälle wiederholen sich, sie gleichen sich. Ein paar Monate zuvor war eine Boeing 747 in der Nähe von Teneriffa auf den Kanaren ins Meer gestürzt. Hundertsechsundvierzig Tote. Im Jahr nach dem Crash am Mont Terrible, am 1. Dezember 1981, kollidierte die DC 9 Ljubljana–Ajaccio mit dem Monte San Pietro: hundertachtzig Tote – der einzige Flugzeugabsturz in der Geschichte der korsischen Luftfahrt. Kaum jemand erinnert sich noch an diesen Absturz, allenfalls die Korsen. Heute haben die Leute den Absturz am Mont Sainte-Odile vor Augen und warten darauf, dass ihn der nächste ablöst.

      Damals, 1981, sprach man von einer Unglücksserie!

      Was für ein Unsinn. Die Statistiken sprechen eine andere Sprache. Stundenlang habe ich recherchiert und Daten ausgewertet: Man findet verblüffend genaue Angaben zur Anzahl der Toten und zu den letzten Augenblicken vor der Katastrophe. Es klingt unglaublich, aber in den letzten vierzig Jahren wurden über tausendfünfhundert Flugzeugabstürze verzeichnet, die mehr als fünfundzwanzigtausend Opfer forderten. Das bedeutet fast vierzig Abstürze pro Jahr, fast einer pro Woche irgendwo auf der Welt …

      Den Absturz aus dem Jahr 1980, die Katastrophe am Mont Terrible hat die Welt daher längst vergessen. Hundertachtundsechzig Tote. Zu Staub zerfallen. Zu Sternenstaub.

      Mich berührte das Flugzeugunglück am Mont Terrible zunächst nicht über die Maßen. Davon gehört hatte ich an jenem Morgen nur durch Zufall. Ich hatte in der Nähe von Hendaye zu tun, es ging um Veruntreuung von Geldern in Zusammenhang mit einem Casino, der baskische Terrorismus war auch darin verwickelt – ein ziemlich aufregender Fall. Damals packte ich gern jedes heiße Eisen an, das war meine Spezialität. Es war keine fünf Jahre her, seit ich mich als Privatdetektiv selbständig gemacht hatte.

      Ich hatte von dem Unglück morgens im Radio gehört, während ich vor dem Casino in Hendaye auf der Lauer lag. Wie konnte ich ahnen, dass diese Tragödie ein paar Monate später Dreh- und Angelpunkt meines Lebens werden sollte!

      Der Airbus 5430 Istanbul–Paris zerschellte den offiziellen Nachrichten zufolge in der Nacht des 23. Dezember, um 0 Uhr 37, am Mont Terrible. Niemand hat je erfahren, was damals genau passiert ist. Der Winter war bis dahin ziemlich mild gewesen, doch an jenem Morgen hatte es unablässig zu schneien begonnen, und in der Nacht erhob sich ein fürchterlicher Schneesturm. Der Mont Terrible stellt eine Art Schwelle zwischen dem französischen und dem Schweizer Jura dar. Der Pilot schien direkt darauf zugeflogen zu sein. So hieß es zumindest damals – die Black Box ließ lediglich den Schluss zu, dass die Flughöhe der Maschine zu gering gewesen war und der Pilot zuletzt die Kontrolle verloren hatte. Die Angehörigen der Opfer und die Familie des Piloten versuchten Genaueres herauszufinden, jedoch ohne Erfolg. Schuld war erst der Pilot, dann der Schnee, der Sturm, der Berg, eine verhängnisvolle Verkettung der Umstände, das Schicksal.

      Vor Weihnachten hatten die Umweltschützer um jeden kleinen Tannenbaum im Jura gekämpft, und dann pflügte die Unglücksmaschine binnen weniger Sekunden kurz vor ihrer Explosion eine mehrere Hundert Meter lange Schneise in den Wald – das Weihnachtsgrün für ein ganzes Jahrhundert!

      Die Katastrophe wurde mit großer Verspätung bekannt: Die Rettungsmannschaften fanden sich erst eine Stunde nach dem Absturz bei dem brennenden Flugzeugwrack ein. Im Umkreis von fünf Kilometern lebte keine Menschenseele. Der Feuerschein war es, der die Anwohner des Tals schließlich alarmierte. Dann verzögerte der Schnee die Ankunft der Rettungsteams, die Helikopter blieben am Boden, die ersten Feuerwehrleute gelangten zu Fuß zum Unglücksort, indem sie der glühenden Schneise folgten. Am frühen Morgen ließ der Sturm nach, und der Mont Terrible erlangte für wenige Stunden traurige Berühmtheit. Es gab sogar einen Prozess oder doch zumindest gerichtliche Untersuchungen, weshalb die Rettungsleute so spät eingetroffen waren, aber mit der Zeit verlor die Öffentlichkeit das Interesse an dem Drama.

      Die Rettungsmannschaften suchten fieberhaft nach Überlebenden, die Augen brannten ihnen vom Rauch. Und dann geschah das ganz und gar Unwahrscheinliche: Ein junger Feuerwehrmann, Thierry Mouchot von der Brigade Souchaux, entdeckte schließlich, dreißig Meter von dem brennenden Wrack entfernt, ein winziges Baby, und es lebte!

      Ich habe später mehrere Stunden mit ihm zusammengesessen, um bis ins kleinste Detail zu erfahren, was sich in jener Nacht des Schreckens und der Panik zugetragen hatte.

      Zunächst war Mouchot überzeugt gewesen, die Leiche eines Babys gefunden zu haben – es musste mehr als eine Stunde unter der Schneedecke gelegen haben. Immerhin war es aber der einzige Leichnam, den die Flammen unversehrt gelassen hatten. Beim Aufprall, so lautete die Erklärung der Experten später, sei der Säugling durch die linke vordere Tür aus der Kabine geschleudert worden.

      Der junge Feuerwehrmann beugte sich über den kleinen verfrorenen Körper, tief berührt und erschüttert. Da bemerkte er plötzlich, dass das Gesichtchen, die Hände und Finger nur leicht blau waren. Die Wärme des Feuers hatte den Körper offenbar am Leben erhalten. Rasch führte der Feuerwehrmann, wie er es gelernt hatte, erst eine Mund-zu-Mund-Beatmung durch, dann eine Herzmassage, beides mit allergrößter Behutsamkeit. Er hätte nie geglaubt, jemals einem Baby das Leben retten zu müssen.

      Das Kleine atmete schwach. Mit der gebotenen Eile kümmerten sich Sanitäter um den Säugling. Die Ärzte bestätigten später, der Brand in der Lichtung und die Hitze, die beim Schmelzen der Kabine auftrat, hätten dem Neugeborenen das Leben gerettet, einem kleinen Mädchen mit blauen Augen, ungewöhnlich blauen Augen für sein zartes Alter. Man ging davon aus, dass es sich um eine Französin handelte, es hatte sehr helle Haut.

      Ein Wunder, zweifellos.

      Die Nachricht von der »wundersamen Rettung am Mont Terrible« verbreitete sich gegen zwei Uhr morgens. Die Schlagzeile des Est républicain blieb haften, man sprach von nichts anderem mehr. Neben dem Foto des ausgebrannten Wracks an der Unglücksstelle fand sich auch eines von dem Feuerwehrmann mit der Kleinen im Arm, vor dem Krankenhaus in Belfort-Montbéliard. Es war ein Farbfoto, auf dem man das Blau der Augen des kleinen Mädchens extra nachkoloriert hatte.

      Das im Schnee gefundene Waisenkind sorgte in ganz Frankreich für Aufsehen und für große Emotionen. Die Nachricht wurde in einer Art Dauerschleife im Radio und im Fernsehen aufgegriffen. Das ganze Land stand unter Schock und war zu Tränen gerührt.

      Ein Detail jedoch fehlte. Der Est républicain hatte zwar ein Foto des geretteten Kindes abgedruckt, nicht aber seinen Namen. Der ließ sich auf die Schnelle in der Nacht der Katastrophe, die niemand außer dem Baby überlebt hatte, nicht herausfinden: Man musste mit Air France in Istanbul Kontakt aufnehmen. Auf diese Weise blieb die Identität des kleinen Mädchens zunächst noch ein Geheimnis, das die Journalisten am Folgetag zu lüften gedachten.

      Spätestens.

      Das ist nun achtzehn Jahre her. Seit achtzehn Jahren versuche ich vergeblich, das Rätsel dieses Namens zu lösen!
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      2. Oktober 1998, 9 Uhr 10

      Das hysterische Gelächter der fünf Studenten am Nebentisch riss Marc aus seiner Konzentration. Das Grüppchen ließ Fotos kursieren, wahrscheinlich von der letzten Uni-Party – die Art von Fotos also, die man halb stolz, halb verschämt sein ganzes Leben aufbewahrt. Marc kannte die Jungs nur flüchtig, sie gehörten alle zu einer der größten Verbindungen, die das außeruniversitäre Leben bestimmten.

      Marc sah zu der Martini-Uhr hoch.

      9 Uhr 11.

      Mariam stand am Tresen und würdigte ihn nicht einmal eines Blickes. Sie unterhielt sich mit einer jungen Frau, die von Kopf bis Fuß schwarz gekleidet war und Marc unwillkürlich an die düstere,schöne Morticia Addams denken ließ.

      Seufzend beugte er sich wieder über das Heft.

      Aufzeichnungen von Crédule Grand-Duc

      Das große Rätsel vom Mont Terrible … Zunächst schien alles seinen üblichen Gang zu gehen. Das von dem jungen Feuerwehrmann entdeckte Baby kam in die Kinderklinik von Belfort-Montbéliard, wo es von einer ganzen Armee von Ärzten umsorgt wurde.

      Was dann geschah, habe ich dank unzähliger Gespräche mit Zeugen bis ins Letzte rekonstruiert.

      Léonce de Carville erfuhr im morgendlichen Nachrichtenüberblick um sechs Uhr von dem Flugzeugabsturz und dem geretteten Baby. Er reagierte sofort: Ein einziger Telefonanruf, und er hatte sich von allen Terminen seines im Minutentakt durchgeplanten Tages freigemacht. Im Privatjet flog er nach Montbéliard – Léonce de Carville, damals fünfundfünfzig Jahre alt, gehörte zu den hundert wichtigsten Industriebossen Frankreichs. Carvilles Firma verhandelte mit den größten multinationalen Öl- und Gaslieferanten. Er hatte ein Vermögen damit verdient, interkontinentale Pipelines in den entlegensten Regionen und an den kompliziertesten Orten des Planeten zu verlegen: unter Wasser, in den Bergen, in erdbebengefährdeten Gebieten. In den sechziger Jahren boomte die Firma geradezu, als sie eine revolutionäre Technologie auf den Markt brachte, die es ermöglichte, Pipelines auch in Gegenden mit Dauerfrost zu verlegen. Mitten im Kalten Krieg begann man, diese Technologie zu exportieren, nach Alaska ebenso wie nach Sibirien.

      In dem weißen Würfelbau des Krankenhauses in Belfort-Montbéliard beeindruckte Léonce de Carville mit seinem autoritären Auftreten das von den Journalisten aufgescheuchte Personal.

      »Kommen Sie mit«, bot eine Krankenschwester ihm an.

      »Wo liegt die Kleine?«

      »Auf der Säuglingsstation. Keine Sorge, es geht ihr gut …«

      »Wer behandelt sie?«

      »Doktor Morange«, gab die Schwester überrascht zurück. »Er hatte gestern Nachtdienst.« Und als Léonce de Carville sie durchdringend ansah, hatte sie das Gefühl, ergänzen zu müssen: »Und Sie haben Glück, Monsieur de Carville. Er ist einer der ganz Großen auf seinem Gebiet … Er ist noch da. Sie können ihn alles fragen.«

      Léonce de Carville nickte stumm und folgte der jungen Frau durch die grell erleuchteten Flure.

      In der Nacht zuvor hatte der Industrieboss bei der Tragödie am Mont Terrible seinen einzigen Sohn Alexandre und seine Schwiegertochter verloren. Es war zwei Jahre her, dass er seinen Sohn dazu gedrängt hatte, die Leitung der türkischen Filiale der Firma Carville zu übernehmen. Alexandre war daraufhin mit seiner kleinen Familie – seiner Frau Véronique und der sechsjährigen Tochter Malvina – nach Istanbul gezogen, hatte die zähen Verhandlungen beim Bau der Pipeline Baku–Tbilissi–Ceyhan geführt, der zweitlängsten der Welt, die zweitausend Kilometer vom Kaspischen Meer bis ans Mittelmeer führte, tausend davon durch die Türkei, bis zu dem kleinen Hafen von Ceyhan, fast an der Grenze zu Syrien. Der Junge hatte sich wacker geschlagen, dachte Léonce de Carville wehmütig. Wie gern hätte er ihm das einmal gesagt. Doch dafür war es nun zu spät.

      Seit Véronique erneut schwanger war, hatten sie sich nicht mehr gesehen. Véronique musste liegen, durfte nicht fliegen, brauchte Ruhe, und Alexandre hatte sie nicht allein lassen wollen. Ein Wunder, dass die Geburt nach dieser komplizierten Schwangerschaft so problemlos verlaufen war. Die kleine Lyse-Rose war in Bakirkoy, der größten privaten Kinderklinik Istanbuls, zur Welt gekommen, und ihre nunmehr große Schwester Malvina platzte beinahe vor Stolz – das zumindest glaubten Léonce und Mathilde de Carville auf der etwas unscharfen Fotografie zu erkennen, die der Geburtsanzeige beilag.

      Man hatte beschlossen, zu Weihnachten wieder zusammenzukommen, dann wäre die Kleine drei Monate alt und reisefähig. Malvina de Carville würde zu Beginn der Weihnachtsferien nach Frankreich fliegen, eine Woche vor ihren Eltern. Das Fest sollte wie jedes Jahr auf dem riesigen Anwesen der Familie in Coupvray an den Ufern der Marne stattfinden, das die niedliche Malvina, die mit ihren sechs Jahren bereits eine Schar von Dienstboten kommandierte, zu Ehren ihrer kleinen Schwester von der Eingangshalle bis hinauf zu Lyse-Roses Zimmer mit weißen und rosa Pompons schmücken ließ.

      Malvina de Carville … Sie hat mich wohl von Anfang an gehasst. Und ehrlich gesagt: Es beruhte auf Gegenseitigkeit. Ich sage mir zwar immer wieder, sie kann nichts für ihre Situation und wäre ohne diese Tragödie sicherlich eine brillante und begehrenswerte Frau geworden. Und doch hat mir diese Göre während all der Jahre das Leben schwergemacht. Aus diesem süßen kleinen Mädchen war im Lauf der Zeit ein unberechenbares, unkontrollierbares Wesen geworden.

      »Das ist sie«, sagte die Krankenschwester vor einer Glasscheibe zu Léonce de Carville. »Das erste Bettchen, direkt vor Ihnen.«

      »Danke.«

      Sein Tonfall war gedämpft, ruhig, kontrolliert. Die Schwester entfernte sich ein kleines Stück. Lyse-Rose, so hatte sie erfahren, sei alles, was Léonce de Carville geblieben war.

      Bestimmt wurde das Gottvertrauen des erfolgreichen Industriellen in diesem Augenblick erschüttert. Léonce war zwar kein so glühender Katholik wie seine Frau Mathilde, seine Hinwendung zum Glauben rührte vielmehr von dem Wunsch, nicht zu sehr aufzufallen inmitten der Familie seiner Frau und der einflussreichen Kirchengemeinde von Coupvray.

      Doch in einem solchen Moment wäre es vermutlich selbst für einen Atheisten schwer gewesen, nicht an eine höhere Macht zu glauben. Nicht hin und her gerissen zu sein zwischen der Wut auf einen ungerechten Gott, der einem den einzigen Sohn raubt, und der Demut gegenüber einem gnädigen Gott, der die Enkelin rettet.

      Lyse-Rose weinte leise in ihrem gläsernen Käfig.

      »Ein Wunder«, ertönte die Stimme von Dr. Morange hinter Léonce de Carville. »Der Kleinen geht es bemerkenswert gut. Sie ist völlig unversehrt. Wir beobachten sie nur ein wenig, zur Sicherheit … Es grenzt an ein Wunder, glauben Sie mir.«

      In diesem Augenblick kam die Krankenschwester und richtete Dr. Morange aus, er werde am Telefon verlangt. Ja, es sei dringend. Der Arzt bat seufzend um Entschuldigung und ließ Léonce de Carville vor der Glasscheibe stehen, hinter der seine Enkelin strampelte. Noch Jahre später berichtete Morange, wie sehr ihn diese Szene gerührt habe.

      Die Krankenschwester reichte ihrem Chef den Hörer.

      »Guten Tag, Doktor Morange, ich bin der Großvater des kleinen Mädchens aus dem Flugzeug, das die Katastrophe von heute Nacht im Jura überlebt hat. Die Zentrale hat mich zu Ihnen durchgestellt. Wie geht es ihr?«

      »Gut … Sehr gut, machen Sie sich keine Sorgen. Ich glaube sogar, dass sie in ein paar Tagen wieder nach Hause darf. Übrigens ist ihr Großvater väterlicherseits bereits hier vor Ort. Möchten Sie ihn sprechen?«

      Für einen kurzen Moment herrschte Stille.

      »Hören Sie … Ich bin der Großvater väterlicherseits des kleinen Mädchens. Meine Enkelin hat keinen Großvater mütterlicherseits, meine Schwiegertochter ist Waise …«

      Dr. Morange hatte in diesem Augenblick deutlich das Gefühl, dass etwas außer Kontrolle zu geraten drohte. Nervös spielte er die möglichen Szenarien durch. Handelte es sich um einen Scherz? Versuchte ein Journalist, an Informationen heranzukommen?

      »Sie sprechen ja wohl von der Katastrophe auf dem Flug Istanbul–Paris, nehme ich an. Von dem wie durch ein Wunder geretteten Baby. Der kleinen Lyse-Rose.«

      »Nein, Herr Doktor …« Der Arzt vernahm ein Räuspern. »Nein, Herr Doktor, hier liegt ein Missverständnis vor. Das Baby, das überlebt hat, heißt nicht Lyse-Rose … Es heißt Emilie.«

      Morange traten Schweißperlen auf die Stirn.

      »Tut mir sehr leid, Monsieur, das muss ein Irrtum sein. Der Großvater des Kindes ist hier in der Klinik, Monsieur de Carville. Er hat seine Enkeltochter erkannt, er bestätigt, dass sie Lyse-Rose heißt.«

      Es folgte ein bleischweres Schweigen, das der Arzt mit einer unbeholfenen Frage unterbrach.

      »Sagen Sie … wohnen Sie weit weg von Montbéliard?«

      »In Dieppe. In der Normandie.«

      »Na ja … Ich glaube, das Beste, Monsieur …«

      »Vitral. Monsieur Vitral.«

      »Schön, Monsieur Vitral, ich glaube, das Beste wäre, Sie rufen beim Kommissariat in Montbéliard an. Sicher wird dort die Identität der Passagiere überprüft. Mehr kann ich im Augenblick leider nicht für Sie tun …«

      Der Arzt war wütend über sich selbst, dass er sich hinter den Formalitäten verschanzte und den verzweifelten Mann so schnöde vertröstete. Doch er fasste sich rasch. Schließlich war es ja nicht seine Schuld. Der Typ musste sich irren.

      Als er auflegte, fragte Morange sich, ob er diesen seltsamen Anruf Léonce de Carville gegenüber erwähnen sollte.

      Langsam ließ Pierre Vitral den Hörer sinken. Seine Frau Nicole stand neben ihm und fragte beunruhigt:

      »Und, geht es Emilie gut? Was haben sie gesagt?«

      Ihr Mann sah sie voller Zärtlichkeit an, und ganz leise, so als wäre es sein Fehler, sagte er zu ihr:

      »Sie haben gesagt, das Baby, das überlebt hat, heißt Lyse-Rose, nicht Emilie.«

      Nicole Vitral standen die Tränen in den Augen. Das Leben meinte es einfach nicht gut mit ihnen. Wie viel Leid hatten sie nicht schon teilen, wie viele Schicksalsschläge, Krankheiten und Geldmangel meistern müssen! Und da die Vitrals nie gegen ihr Unglück aufbegehrt oder sich gar beklagt hatten, schien es ihnen besonders viel davon aufzubürden. Mehr als zwanzig Jahre hatten Pierre und Nicole Vitral sich abgerackert, Pierre hatte einen kaputten Rücken, Nicole Lungenprobleme. Sie hatten in Dieppe und an anderen Stränden der Normandie Fritten und Grillfleisch verkauft, hatten dafür eigens einen orangefarbenen Citroën-Kleintransporter umgebaut. Im Lauf der Zeit hatten sie zwei Kinder in die Welt gesetzt, doch an einem regnerischen Abend verunglückte Nicolas tödlich mit dem Mofa in Criel-sur-Mer. Das Pech klebte ihnen an den Schuhsohlen.

      Nur einmal geschah das Unwahrscheinliche, es war erst zwei Monate her, da zogen sie das große Los: einen zweiwöchigen Ferienaufenthalt in Bodrum-Gumbet, in der Türkei.

      Eine Halbinsel, die sich ins Mittelmeer schiebt, umrahmt von lauter Viersternehotels, die Liegestühle dichtgedrängt bis vorn an den Wassersaum. Ein echtes Luxushotel! Und alles inklusive. Sie hatten bei einer Verlosung gewonnen, die während der Sonderwochen bei Carrefour lief. Und es war so einfach gewesen: Sie hatten bloß einen Zettel in eine Glaskugel gelegt, genauer gesagt, vier Zettel, für jedes Familienmitglied einen. Der Zettel ihres Sohnes Pascal wurde gezogen.

      Allerdings gab es eine Bedingung, eine einzige Bedingung: Die Reise musste vor Jahresende 1980 angetreten werden. Der Termin passte Pascal und seiner Frau Stéphanie nicht besonders gut. Marc, ihren zweijährigen Sohn, konnten sie bei seinen Großeltern unterbringen. Doch die kleine Emilie war gerade erst zur Welt gekommen, Stéphanie stillte sie noch und wäre außerdem niemals zwei Wochen ohne ihr Baby verreist. Da die Tickets jedoch nicht übertragbar waren, mussten sie sich entscheiden: Entweder sie verzichteten auf ihren Gewinn, oder sie nahmen die Kleine mit. Am Ende fiel die Entscheidung für die Reise. Sie hielten es nicht für angebracht, dem Glück den Rücken zu kehren, wenn es ihnen schon einmal zulächelte. Zumal Stéphanie eine junge Frau voll romantischer Vorstellungen war – für sie war die Welt wie ein Apfel, in den man nur hineinbeißen musste.

      Es war geplant, dass Pascal, Stéphanie und die kleine Emilie am 23.  Dezember aus der Türkei zurückkehrten. Sie würden in Roissy landeten, dann einen Tag in Paris verbringen, bevor sie bei Nicole und Pierre alle zusammen Weihnachten feierten. Im Grunde brauchte Stéphanie diese Reise nicht zu ihrem Glück. Ihr Paradies, das waren Pascal, Marc und Emilie und die Großeltern, die sich für die Kleinen aufopferten.

      Pierre und Nicole Vitral erfuhren von der Tragödie, als sie, wie jeden Morgen um sieben Uhr, die Nachrichten auf France Inter hörten. Und nun saßen sie in der kleinen Küche und starrten einander entsetzt an. Lange Zeit standen ihre Tassen unberührt da, eine mit Kaffee für Pierre, die andere mit Tee für Nicole. Ihre kleine Welt war auf diesen Augenblick zusammengeschrumpft.

      »Warum Lyse-Rose?«, schrie Nicole Vitral auf einmal. So laut, dass die Nachbarn des alten Fischerviertels von Dieppe sie hören konnten. »Woher wollen die wissen, dass dieses Baby Lyse-Rose heißt? Hat das Baby es ihnen vielleicht selber gesagt? Ein drei Monate altes Baby im Flugzeug, ein kleines Mädchen mit blauen Augen … Das ist unsere Emilie! Sie lebt. Sollen die uns erst mal das Gegenteil beweisen!«

      Nicole stürzte sich verzweifelt in die Arme ihres Mannes.

      »Nein, mein Pierre. Versprich mir das … Sie werden uns nicht auch noch unsere kleine Enkelin wegnehmen! Versprich es mir!«

      Der Aufschrei seiner Großmutter hatte den kleinen Marc Vitral in dem Zimmerchen nebenan geweckt. Der Zweijährige begann ängstlich zu plärren. Noch konnte er nicht verstehen, was geschehen war, und er behielt auch keine Erinnerung an jenen unglückseligen Morgen.

      2. Oktober 1998, 9 Uhr 24

      Marc blickte von Grand-Ducs Aufzeichnungen auf.

      Nein, selbstverständlich hatte er keinerlei Erinnerungen an jenen traurigen Morgen. Es war seltsam, beinahe irreal, auf diese Weise die Details des Dramas zu entdecken, das seine Kindheit überschattet hatte.

      Die Alltagsgeräusche im Lénine brachten ihn wieder zurück in die Wirklichkeit. Die fünf Verbindungstypen hatten das Café inzwischen aufgekratzt verlassen. Nachdenklich sah Marc ihnen hinterher. Eigentlich kannte er ja bereits alle Details dieser Geschichte. Seiner Geschichte.

      Fast alle.
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      2. Oktober 1998, 9 Uhr 17

      Malvina de Carville klopfte mit dem Lauf ihrer Mauser L100 gegen die Scheibe. Die Libellen reagierten kaum. Nur die größte, die mit dem rötlich schillernden Leib und den riesigen Flügeln, versuchte aufzufliegen, ein paar Zentimeter schaffte sie es auch, doch dann sank auch sie auf den Boden des Vivariums zu den anderen Insekten, die bereits zu Dutzenden verendet waren. Malvina verschwendete keine Sekunde an den Gedanken, die Sauerstoffzufuhr wieder in Gang zu setzen oder den Deckel anzuheben, um die noch lebenden Libellen zu befreien. Mochten die Scheißviecher doch alle krepieren! Schließlich war sie nicht ihretwegen hier. Sie war wegen Lyse-Rose hier.

      Mit langsamen Schritten durchmaß Malvina das Wohnzimmer. Überrascht erblickte sie sich in dem Spiegel, der dort hing. Unwillkürlich betrachtete sie ihr Abbild. Ein Schauder überlief sie. Sie hasste ihren himmelblauen Wollpullover mit dem weißen Spitzenkragen, sie hasste ihre flache Brust, ihre mageren Arme, überhaupt ihren dürren Körper, der nur vierzig Kilo wog. Auf der Straße hielten sie die Passanten für ein Kind, zumindest von hinten. Sie fürchtete immer diesen erstaunten Blick, wenn sie ihr dann ins Angesicht sahen und eine alte Jungfer entdeckten: eine alte Jungfer von vierundzwanzig Jahren, die sich kleidete, als wären die fünfziger Jahre noch lange nicht vorbei.

      Doch im Grunde waren sie ihr alle egal, diese Menschen um sie herum. Alle, die ihr seit achtzehn Jahren weismachen wollten, dass sie sich von Lyse-Rose verabschieden musste. Die vielen Ärzte, die besten ihrer Zunft, die sie einen nach dem anderen verschlissen hatte – Kinderpsychiater, Ernährungswissenschaftler, Spezialisten für Gott weiß was. Es war immer dieselbe Leier: Du weigerst dich, erwachsen zu werden. Du weigerst dich, zu trauern. Du weigerst dich, Lyse-Rose zu vergessen.

      Lyse-Rose. Als wäre sie tot.

      Malvina wandte sich um und ging auf den Kamin zu. Dabei musste sie über die Leiche steigen. Die Mauser hielt sie fest mit der rechten Hand umklammert. Man wusste ja nie. Auch wenn Grand-Duc nicht so aussah, als würde er je wieder aufstehen.

      Sie packte mit der Linken den Schürhaken und stocherte in der Feuerstelle. Nichts. Crédule Grand-Duc, dieser Mistkerl, hatte nichts hinterlassen! Wütend wirbelte sie ein schwarzes Aschewölkchen auf. Doch so einfach wollte sie sich nicht geschlagen geben.

      Die Archivordner lagen über den Parkettboden verstreut. Die Jahreszahlen standen mit rotem Marker auf den Rücken der einzelnen Ordner: 1980, 1981, 1982–1983, 1984–1985, 1986–1989, 1990 –1995, 1996. Alle leer, entsetzlich leer.

      Crédule Grand-Duc hatte sie also tatsächlich an der Nase herumgeführt! Und dafür hatten ihre Großeltern ihn achtzehn Jahre lang bezahlt, hatten ihm all seine Spesen ersetzt, all seine Dienstreisen finanziert, Jahr für Jahr. Für einen Haufen Asche!

      Malvina ließ den Schürhaken achtlos aufs Parkett fallen. Mit ihrem Geld hatte sich der Gauner dieses schicke Haus hier mitten auf der Butte aux Cailles gebaut! Um dann am Ende sämtliche Beweise zu verbrennen und für immer zu schweigen.

      Sie empfand nicht mehr Mitleid für Grand-Duc als für die toten Libellen im Vivarium. Eigentlich sogar weniger. Er hatte bekommen, was er verdiente, dieser Mistkerl, jetzt lag er tot mit dem Gesicht in der Asche seiner Lügen. Er hatte auf volles Risiko gesetzt, ein doppeltes Spiel gespielt. Sein Pech, wenn er nun verloren hatte. Das Einzige, was sie bedauerte, war, dass er jetzt nicht mehr reden konnte. Doch sie würde nicht aufgeben, sie würde ihre kleine Schwester nicht im Stich lassen.

      Wo mochte Grand-Duc nur dieses Heft versteckt haben, in dem er sich all die Jahre, Tag für Tag, Notizen gemacht hatte?

      Malvina ließ ihren Blick durch die pingelig aufgeräumte Küche schweifen. Sie seufzte, hier war es ebenso aufgeräumt wie in den anderen Räumen. Unwahrscheinlich, dass sie einen unverhofften Fund machen würde.

      Fieberhaft versuchte sie sich zu konzentrieren. Grand-Duc hatte am Tag zuvor bei ihrer Großmutter angerufen. Er behauptete, etwas gefunden zu haben. Endlich! Nach all den Jahren, just am Vorabend von Lyse-Roses achtzehntem Geburtstag – wenige Minuten vor Mitternacht, um genau zu sein. Also wenige Minuten, bevor sein Vertrag endete. Er hatte von einer alten Zeitung gefaselt, vom Est républicain, von einer Eingebung, die ihm plötzlich gekommen sei, nach achtzehn Jahren, einfach beim Aufschlagen der Zeitung.

      Was für ein Unsinn. Malvina glaubte nicht an dieses erbärmliche Ammenmärchen in letzter Minute. Der Detektiv wollte Zeit schinden und verhindern, dass man ihm seinen wunderbaren Geldhahn abdrehte. Da kam ihm eine nette kleine Geschichte in den Sinn, die er ihrer gutgläubigen Großmutter aufbinden könnte. Malvina schnaubte verächtlich. Die alte Dame vertraute Grand-Duc blind, er hatte sie vollkommen in der Hand, nach wie vor. Malvina betrachtete das Kupferschild auf dem Schreibtisch. Crédule Grand-Duc, Privatdetektiv.

      Was für ein lächerlicher Name!

      Mochte er ihren Großvater und ihre Großmutter in der Hand haben, nicht jedoch sie! Sie hatte sein doppeltes Spiel sofort durchschaut. Grand-Duc hatte stets auf der Seite der Vitrals gestanden.

      Malvina warf einen letzten Blick auf den Schreibtisch, verließ dann widerwillig das Wohnzimmer und ging auf den Flur hinaus. Sie musterte eingehend die Schirme, die in einer großen Vase standen, die langen Mäntel, an den Garderobenhaken. Auch hier stach nichts Bemerkenswertes ins Auge.

      Vor den bunt zusammengewürfelten Fotos auf der Magnettafel beim Eingang hielt sie inne. Ein Bild von der Hochzeit Nazim Ozans, Grand-Ducs Komplizen, und seiner fetten türkischen Kuh; eins von Nicole Vitral, na klar, mit ihrem Riesenbusen, der das mit Frittenfett bekleckerte Kleid sprengte. Bestimmt hatte Grand-Duc jeden Morgen auf dieses Foto geglotzt, wenn er seinen Mantel überstreifte und nach seinem kleinen Regenschirm griff. Zerstreut betrachtete Malvina die anderen Fotos im Flur. Gebirgslandschaften, aus dem Jura wahrscheinlich. Der Mont Terrible. Montbéliard.

      Sie erinnerte sich. Sie hatte es damals erkannt, das Baby dort im Krankenhaus, es war ihre kleine Schwester. Sechs Jahre alt war sie selbst damals gewesen.

      Lyse-Rose lebte. Man hatte ihr die kleine Schwester nur gestohlen. Da konnten sie sagen, was sie wollten. Von wegen Weigerung, Trauerarbeit zu leisten – nie und nimmer würde sie die Suche nach ihr aufgeben.

      Malvina zwang sich, ihre Benommenheit abzuschütteln, sie musste etwas tun. Sie ging zurück ins Wohnzimmer, stieg erneut über Grand-Ducs Leiche und starrte ein weiteres Mal angestrengt auf die Feuerstelle, das Vivarium, den Schreibtisch. Verärgert stellte sie fest, wie unachtsam sie gewesen war: Sie hatte zwischen den Stockrosen vor dem Schlafzimmer verharrt und war schließlich gewaltsam in die Wohnung eingedrungen, indem sie die Scheibe zertrümmert hatte. Überall hatte sie ihre Fingerabdrücke hinterlassen, und die Polizei würde sicher bald vor Ort sein. Sie musste auf der Hut sein – nicht um ihrer selbst willen, das war ihr egal. Es ging um Lyse-Rose.

      Sollte Grand-Duc tatsächlich etwas entdeckt haben, die Wahrheit, just am Abend vor Lyse-Roses achtzehntem Geburtstag? Sie musste unbedingt dieses Heft finden …

      Wahrscheinlich hatte er es bereits den Vitrals übergeben. Das sah ihm ähnlich! Sozusagen als Geburtstagsgeschenk. Bestimmt hielt Marc Vitral es bereits in seinen schmutzigen Händen. Und las es in diesem Augenblick.
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      Marc Vitral starrte auf die Wanduhr.

      Vom Nebentisch her musterte ihn neugierig eine bezaubernde Schwarzhaarige mit tiefdunklen Augen, in die sich jeder Mann Hals über Kopf verliebt hätte. Marc aber schaute nicht mal hin, er war taub für ihre Reize.

      Marc ließ die Beschreibung seiner Eltern, die Grand-Duc in seinem Heft lieferte, auf sich wirken. Was löste sie in ihm aus? An Pascal und Stéphanie konnte er sich nur dank alter Fotos erinnern.

      Er gab Mariam ein Zeichen. Die Wirtin dachte schon, er verlangte vorzeitig nach seinem Geschenk, und deutete missbilligend auf die Wanduhr.

      »Mariam, bringst du mir ein Croissant? Ich habe noch nichts gegessen heute Morgen … So früh ist Lylie sonst nie dran!«

      Mariam grinste und servierte ihm kurz darauf ein frisches Croissant, das Marc sofort verschlang.

      Er vertiefte sich wieder in Grand-Ducs Bericht.

      Aufzeichnungen von Crédule Grand-Duc

      Sie werden mir vermutlich zustimmen, wenn ich sage, dass das Schicksal den Vitrals und den Carvilles ziemlich übel mitgespielt hat. Erst erzählt man ihnen, das Flugzeug sei abgestürzt, es gebe keine Überlebenden, zwei Generationen, auf denen sie ihre Zukunft aufbauen wollten, seien mit einem Mal ausgelöscht. Die Kinder und die Enkelinnen. Eine Stunde später verkündet man ihnen strahlend das Wunder: Das kleinste, zarteste Familienmitglied ist verschont geblieben. In ihrer Verzweiflung und Trauer wagen sie sogar, sich zu freuen, dem Himmel für dieses Geschenk zu danken. Doch das Schicksal schlägt ein zweites Mal zu, und diesmal trifft es sie noch härter. Stellen Sie sich vor, man erzählt Ihnen, die wie durch ein Wunder gerettete Kleine sei gar nicht die Ihre?

      Im Kommissariat von Montbéliard herrschte emsige Betriebsamkeit an jenem frühen Morgen des 23. Dezember 1980, der Kommissar hatte sich der Sache persönlich angenommen. Vatelier war ein erfahrener und dynamischer Kriminalbeamter, dessen zerzauster dunkler Bart gut zu seiner abgetragenen Lederjacke passte.

      Die Turkish Airlines hatte die Passagierliste bereits um sieben Uhr morgens gefaxt. Es waren zwei Babys an Bord der Unglücksmaschine gewesen, zwei Französinnen, beide fast auf den Tag genau drei Monate alt:

      Lyse-Rose de Carville, geboren am 27. September 1980
Emilie Vitral, geboren am 30. September 1980

      Was für ein seltsamer Zufall, denkt man zunächst. Vatelier gestand mir später, anfangs habe sein Team noch gefeixt, welches der Babys wohl überlebt habe. Eigentlich keine ungeheuer komplizierte Aufgabe, die Identität eines Babys herauszufinden, man stellt sie anhand der Augen, der Hautfarbe, des Mageninhalts, der Bekleidung, der persönlichen Dinge der Mitreisenden rasch fest. Es gibt viele Indizien, die klare Rückschlüsse ermöglichen.

      Nur war dieser Fall komplexer, und es musste schnell gehen. Die Polizisten hatten eine Horde Journalisten im Nacken, die Geschichte war ein Leckerbissen für die Medien: ein einziges Waisenkind für zwei Familien, die Zukunft dieses Mädchens stand auf dem Spiel! Es würde außerdem nicht monatelang auf der Säuglingsstation in der Klinik von Belfort-Montbéliard bleiben können. Und dann war da noch Léonce de Carville, der seit dem 23. Dezember, 14 Uhr, eine Meute hochdotierter Pariser Anwälte nach Montbéliard hetzte, die Vateliers Ermittlern auf die Pelle rückten und jedes Detail überprüften.

      Das Kanzleigericht ließ schon nach wenigen Stunden folgenden Beschluss vermelden: Das Kommissariat von Montbéliard werde mit dem Fall betraut, die endgültige Entscheidung jedoch einem Jugendrichter überlassen, nachdem alle Beweise aufgenommen und die Zeugen verhört worden seien. Das Kind bleibe derweil auf der Säuglingsstation des Klinikums von Belfort-Montbéliard. Die Untersuchungen sollte Richter Jean-Louis Le Drian leiten, was niemanden überraschte, denn er war eine große Nummer am Landgericht Paris und Autor zahlreicher Werke über anonyme Geburten, Nachforschungen zu Identität und Adoption – kurzum, eine unumgängliche Wahl.

      Bereits am nächsten Tag, dem 24. Dezember, gelang es Le Drian, eine rasch zusammengewürfelte Expertenrunde zu präsentieren, die freilich nicht besonders erfreut war, das Weihnachtsfest mit dieser Angelegenheit verbringen zu müssen: Kommissar Vatelier, Dr. Morange und Saint-Simon, ein Polizeibeamter der französischen Botschaft in der Türkei, der sich telefonisch zuschalten sollte. Die erste Versammlung dieses Teams fand in einem großen Büro in Paris statt, in der Avenue de Suffren, mit Blick auf den verschneiten Eiffelturm.

      Richter Le Drian plagte ein moralischer Zwiespalt, er kannte die Carvilles, zumindest flüchtig. Er war ihnen bei einer jener Pariser Abendeinladungen begegnet, wo sich Hunderte von Menschen in einem Prachtbau am Boulevard Haussmann drängten. Sicher flüsterte ihm eine leise Stimme ein: »Die Kleine ist eine Carville, das ist ja wohl klar!«

      Doch tatsächlich standen die Chancen fünfzig zu fünfzig, Kopf oder Zahl.

      Jahre später lernte ich Richter Le Drian persönlich kennen: ein aalglatter Mann mit malvenfarbenem Schal um den Hals, der auf die violette Krawatte abgestimmt schien. Keine überaus sympathische Erscheinung, doch Le Drian zeigte sich kooperativ. Der Richter überließ mir die Filmaufnahmen der Sitzungen. Das erlaubt mir, genau zu sein: Ich werde Ton und Bilder wiedergeben. Ein Urteil muss sich indes jeder selbst bilden.

      »Ich will versuchen, mich so kurz wie möglich zu fassen«, eröffnete Le Drian die erste Sitzung seines Expertenteams. »Wir haben es alle eilig, nicht wahr? Beginnen wir mit den Informationen, die Lyse-Rose de Carville betreffen. Die Kleine wurde vor etwas weniger als drei Monaten in Istanbul geboren. Ihre Eltern, Alexandre und Véronique de Carville, Opfer des Flugzeugunglücks, hatten alles, was die kleine Lyse-Rose betraf, auf die Reise mitgenommen: Spielzeug, Kleidung, Fotos, Medikamente, Impfpass. Alles ging nach dem Aufprall in Flammen auf. Saint-Simon, haben Sie weitere Zeugen auf türkischer Seite gefunden?«

      Die näselnde Stimme des Polizeibeamten in der Türkei drang aus dem Lautsprecher des Telefons auf dem Konferenztisch.

      »Ehrlich gesagt, nein. Mit Ausnahme einiger türkischer Dienstboten, die Lyse-Rose schlafend und geschützt hinter einem Moskitonetz gesehen haben. Die einzige Augenzeugin bleibt ihre sechsjährige Schwester Malvina.«

      Le Drian hatte irgendwie geahnt, dass die Angelegenheit unerfreulich würde. Fahrig erhob er sich und zog an den beiden Enden seines Schals, so dass sie gleich lang herabhingen. Eine seiner Angewohnheiten. Kommissar Vatelier quittierte sie mit einem kaum verhohlenen Lächeln. Er sagte:

      »Ich habe mich lange mit den Großeltern der Familie Carville unterhalten. Vor allem mit Léonce de Carville. Sie kannten ihre Enkelin nur aus Beschreibungen am Telefon. Außerdem besitzen sie ein Foto von Lyse-Rose, das kurz nach der Geburt entstand und ihnen zusammen mit der Geburtsanzeige geschickt wurde.«

      »Was ist auf diesem Foto zu sehen?«

      Kommissar Vatelier seufzte.

      »Fast nichts. Ihre Mutter stillt die Kleine gerade. Lyse-Rose ist nur von hinten zu sehen. Man kann den Hals erkennen, ein Ohr, sonst nichts …«

      Richter Le Drian zog nervös am rechten Schalende. Es sah nicht gut aus für die Carvilles.

      Es sei mir gestattet, an dieser Stelle kurz vorzugreifen: In den darauffolgenden Wochen zog Léonce de Carville Experten zu Rate, die bestätigten, dass das Ohr des geretteten Babys mit dem auf der Fotografie von Lyse-Rose identisch sei. Ich habe mir die Aufnahmen und Analysen angesehen – es braucht schon viel Phantasie, um daraus irgendeine Gewissheit ableiten zu wollen.

      Richter Le Drian war mit anderem beschäftigt: Er betrieb weiterhin Ahnenforschung.

      »Und die Großeltern mütterlicherseits?«, fragte er.

      Vatelier warf einen traurigen Blick auf den Eiffelturm, der ihn an einen riesigen Weihnachtsbaum aus Stahl erinnerte, und blätterte dann in seinem Notizbuch.

      »Véronique, die Mutter der kleinen Lyse-Rose, ist das vierte Kind einer Familie aus Québec, der Berniers, und hat sechs Geschwister, es gibt bereits elf Enkelkinder. Véronique lernte ihren Mann Alexandre in Toronto kennen, bei einem Seminar zum Thema Molekularbiologie. Die Berniers scheinen die Carvilles zu unterstützen. Zumindest vorsichtig.«

      »Okay. Wir versuchen, die Nachforschungen von dieser Seite weiterzutreiben«, sagte Le Drian. »Wie sieht es bei Emilie Vitral aus? Offensichtlich gibt es da ein paar mehr Indizien.«

      »Ja, schon«, brummte Vatelier. »Obwohl auch in diesem Fall Impfpass, Koffer, Fläschchen, Lätzchen und so weiter verbrannt sind. Ich habe aber immerhin in Erfahrung gebracht, dass ihre Großeltern die Kleine seit der Geburt fünf Mal gesehen haben, davon nachweislich zwei Mal im Klinikum von Dieppe, gleich nach ihrer Geburt, und ein Mal am Tag vor dem Abflug der Eltern in den Türkeiurlaub, als sie zu ihnen kamen, um ihnen Marc zu übergeben. Allerdings schlief die Kleine da tief und fest.«

      Der Kommissar drehte sich zu Dr. Morange um, der zum ersten Mal das Wort ergriff:

      »Ich war dabei, als sie das Baby im Klinikum von Belfort-Montbéliard sahen. Die Vitrals haben ihre Enkelin auf der Stelle erkannt …«

      »Ist doch klar«, zischte Le Drian. »Sie wären ja schlecht beraten gewesen, etwas anderes zu tun.«

      Der Richter schnaubte ärgerlich und umklammerte die Enden seines Schals. Kommissar Vatelier erhob seine Stimme:

      »Wir konnten ja wohl kaum vier Babys hinter die Glasscheibe legen, damit sie auf das richtige deuteten!«

      »Vielleicht doch«, sagte Le Drian. »Das hätte uns wenigstens Zeit erspart.«

      Der Kommissar zuckte mit den Achseln und fuhr fort:

      »Seltsam ist allerdings, dass die Großeltern Vitral nicht ein einziges Foto ihrer Enkelin besitzen. Sie sagen, Stéphanie habe ein kleines Album zusammengestellt, das sie immer bei sich hatte, zwölf Bilder insgesamt. Man kann davon ausgehen, dass es ebenfalls den Flammen zum Opfer fiel.«

      Der Richter horchte auf. »Was ist mit den Negativen der Fotos?«

      »Die Gendarmerie von Dieppe hat die Wohnung der Vitrals auf den Kopf gestellt, um diese Negative zu finden. Sie haben aber nichts gefunden, zumindest bislang.«

      Auch ich habe nach diesen verdammten Negativen gesucht – sie tauchten nie wieder auf. Abgesehen von der These, dass sie im Flugzeug verbrannt waren, oder von der Möglichkeit, dass es sich schlichtweg um eine Erfindung der Vitrals handelte, hätte es durchaus sein können, dass Léonce de Carville das Haus von Pascal und Stéphanie hatte durchkämmen lassen, bevor die Polizei auf denselben Gedanken kam, und alle kompromittierenden Indizien beiseitegeschafft hatte. So weit wäre er gegangen.

      Richter Le Drian spürte, wie sich sein Nacken verspannte und der Schal ins Rutschen geriet, immer weiter, wie eine Schlange, die seine Schulter hinabglitt.

      »Schön«, sagte er. »Dann können wir heute wohl nicht mehr viel ausrichten. Was ist mit der Familie der Mutter von Emilie Vitral, kommen wir da auch nicht weiter?«

      »Könnte man so sagen«, erwiderte Kommissar Vatelier. »Stéphanie kam anonym zur Welt und wuchs im Heim der Fondation d’Auteuil in Rouen auf. Sie verliebte sich in Pascal Vitral auf der Terrasse eines Cafés, als sie sechzehn war. Die kleine Emilie, wenn sie die Überlebende ist, hat also nur noch ihre Großeltern, Pierre und Nicole Vitral, sowie ihren zwei Jahre älteren Bruder Marc.«

      Der Blick von Richter Le Drian verlor sich in der Ferne, dort, wo die Lichter am Eiffelturm auf einen imaginären Stern von Bethlehem zustrebten.

      Während der stundenlangen Diskussionen unter den Experten, die noch folgen würden, tauchten zu jeder neuen These Argumente und Gegenargumente auf. Neben den Filmen dieser Sitzungen hatten sich bei Richter Le Drian dreitausend Seiten Ermittlungsakten angehäuft, die ich ebenfalls gesichtet habe. Hinzu kommen meine persönlichen Unterlagen. Begreifen Sie allmählich, welch ein Ausmaß die ganze Sache annahm?

      Ich höre Stimmen laut werden: »Und was ist mit den wissenschaftlichen Untersuchungsergebnissen? Mit der Kleidung? Dem Blut? Den Augen?«

      Ich komme darauf zurück, keine Sorge. Sie werden staunen.
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      Marc hatte die Menschen und Geräusche um ihn herum bereits vollkommen ausgeblendet. Egal, was Grand-Duc schrieb, es würde ihn nicht von seiner Meinung abbringen, dennoch brannte er darauf, weiterzulesen, neue Informationen aufzusaugen. Darüber vergaß er sogar Mariam und das Überraschungspäckchen, und die schöne Studentin am Nebentisch hatte keine Chance, seine Aufmerksamkeit zu erregen.

      Aufzeichnungen von Crédule Grand-Duc

      Gut zwei Wochen später, am 11. Januar 1981, berief Richter Le Drian erneut eine Sitzung ein. Dieselben Ermittler, dasselbe Büro in der Avenue de Suffren. Vage zeichnete sich der Eiffelturm im Nebel ab, Schlangen von Touristen drängten sich unter einem Meer von Schirmen um seinen Sockel.

      Die Sache begann Richter Le Drian allmählich auf die Nerven zu gehen. Seine Vorgesetzten hatten ihm zu verstehen gegeben, dass einflussreiche Persönlichkeiten sich eindeutig dafür aussprachen, das Pendel möchte in Richtung der Carvilles ausschlagen. Le Drian hatte die Botschaft verstanden. Doch er würde mit dem arbeiten, was ihm zur Verfügung stand. Er würde keinesfalls falsche Beweise ins Spiel bringen!

      Dr. Morange war gerade dabei, seine Ausführungen zur Untersuchung der Blutgruppe zu beenden. Er hatte Fotokopien von komplexen medizinischen Analysen in der Runde verteilt.

      »Also«, fasste er zusammen, »unsere kleine Patientin besitzt die am häufigsten vorkommende Blutgruppe A+, wie mehr als vierzig Prozent aller Franzosen. Aus den Unterlagen der Krankenhäuser in Dieppe und in Istanbul geht hervor, dass dies sowohl die Blutgruppe von Emilie Vitral als auch die von Lyse-Rose de Carville ist …«

      »Kann man denn sonst nichts von diesen Daten ableiten?«, rief der Richter ungehalten.

      »Schwierige Sache, denn Blutproben dienen lediglich dazu, eine Vaterschaft oder enge verwandtschaftliche Beziehungen auszuschließen, nicht, sie zu bestätigen«, erläuterte Morange mit erhobenem Zeigefinger. »Läge also ein ungewöhnlicher Rhesusfaktor oder eine seltene Erbkrankheit vor, so ließe sich allenfalls nachweisen, dass es eine verwandtschaftliche Beziehung gibt … Aber all das trifft hier nicht zu. Die Wissenschaft kann uns nichts über die Familie dieses Kindes erzählen.«

      Und die Genanalyse?, fragt der gesunde Menschenverstand. Speicheltests und was es sonst noch alles gibt? Vergessen Sie nicht: Wir schreiben das Jahr 1980! Damals waren Gentests noch reinste Science-Fiction. Erst 1987 wurde zum ersten Mal ein Fall mittels DNA-Analyse gelöst. Aber ich werde auf diese Frage zurückkommen, sie stellte sich zwangsläufig eines Tages. Als dieser damals noch ferne Zeitpunkt schließlich gekommen war, hatte sich das kleine, wunderbarerweise gerettete Baby zu einem großen Mädchen entwickelt, und die Datenlage war eine völlig andere.

      Einstweilen mussten die Experten in der Avenue de Suffren sich mit den vorhandenen Mitteln behelfen. Dr. Morange teilte weitere Fotokopien aus.

      »Dies sind Modellberechnungen aus dem Labor in Meudon. Spezialisten haben das Gesicht der Kleinen künstlich altern lassen, um zu simulieren, wie das Baby in fünf, zehn oder zwanzig Jahren aussehen wird.«

      Der Richter betrachtete die Bilder verächtlich.

      »Glauben Sie ja nicht, dass ich mir anhand eines solchen Blödsinns ein Urteil bilde!«

      Im Grunde hatte er recht. Zumindest teilweise. Die Kleine schien in ihrem künstlichen Erwachsenenzustand eher einer Vitral als einer Carville zu ähneln, aber besonders überzeugend wirkte die Methode nicht. Achtzehn Jahre später, nachdem ich das Mädchen Jahr um Jahr habe heranwachsen sehen, kann ich übrigens bestätigen, dass diese Bilder großer Unfug waren!

      »Bliebe noch die Augenfarbe«, fuhr der Arzt fort. »Das einzige Unterscheidungsmerkmal. Das Baby hat bemerkenswert blaue Augen für sein Alter. Die Farbe kann sich noch ändern, sie kann dunkler werden, aber es handelt sich hier dennoch um eine genetische Besonderheit.«

      Kommissar Vatelier schaltete sich ein:

      »Die kleine Emilie Vitral hatte helle Augen, die bereits in ein leichtes Blau übergingen, alle Zeugen bestätigen dies – die Großeltern, Freunde, die Schwestern auf der Entbindungsstation. Helle Augen wie ihre Eltern, wie die gesamte Familie Vitral. Bei den Carvilles dagegen sind Eltern und Großeltern eher dunklere Typen, ihre Augen sind tiefbraun. Genauso ist es bei den Berniers, der Familie mütterlicherseits, ich habe es nachgeprüft.«

      Le Drian stöhnte. Es sah gar nicht gut aus für die Carvilles! Draußen ging der Sprühregen in eine wahre Sintflut über, dennoch harrten die Touristen geduldig am Fuß des Eiffelturms aus, geschützt unter einem Zelt aus Schirmen. Der Richter stand auf und schaltete das Licht ein. Sein Schal rutschte nach rechts. Er beließ ihn dort.

      »Nun ja«, brummte er. »Das ist ja nur eine weitere Vermutung, kein Beweis. Jedermann weiß, dass ein Elternpaar mit braunen Augen ein Kind mit einer x-beliebigen Augenfarbe zeugen kann!«

      »Das stimmt zwar«, räumte Dr. Morange ein, »aber es geht hier um die Frage der Wahrscheinlichkeit.«

      Die Wahrscheinlichkeit lag beim besten Willen nicht auf Seiten der Carvilles. Ein paar Wochen später erschien in einem Wissenschaftsmagazin ein Artikel, in dem am Beispiel des »Babys vom Mont Terrible« gezeigt wurde, wie wenig hilfreich die Genetik ist, um die Herkunft eines Menschen wissenschaftlich stichhaltig nachzuweisen. Ich hatte seitdem immer den Verdacht, Léonce de Carville habe das Erscheinen dieses Artikels gesteuert, er kam ein bisschen zu gelegen.

      Anschließend befragte der Richter Saint-Simon, den Ermittler in der Türkei, über den Lautsprecher:

      »Und die Kleidungsstücke, was ist mit denen, Herrgott noch mal? Ist es denn so schwierig, haltbare Schlüsse aus der Kleidung zu ziehen, die das Kind am Tag des Absturzes anhatte?«

      Saint-Simon erwiderte gelassen:

      »Meine Herren, darf ich Ihnen in Erinnerung rufen, was für Kleidungsstücke das waren, die man bei der Kleinen gefunden hat? Ein Strampelanzug aus Baumwolle. Ein weißes Kleid mit orangefarbenen Blüten darauf. Ein naturfarbener Wollpullover. Man kann davon ausgehen, dass die Bekleidungsstücke auf dem Großen Basar in Istanbul gekauft wurden, dem größten überdachten Markt der Welt …«

      Eine Steilvorlage für Richter Le Drian.

      »Die Vitrals waren nur zwei Wochen in der Türkei im Urlaub und hielten sich nur zwei Tage in Istanbul auf !«, rief er. »Die kleine Emilie Vitral trug also logischerweise mitgebrachte Kleidung aus Frankreich. Es erscheint mir äußerst unwahrscheinlich, dass ihre Eltern wenige Stunden vor dem Rückflug nach Frankreich auf die Idee kamen, das Kind auf dem Basar in Istanbul neu einzukleiden! Wenn das Baby einen Strampelanzug, ein Kleidchen und einen Pullover aus der Türkei anhatte, ist es doch offensichtlich, dass es sich um Lyse-Rose de Carville handelt. Die Kleine wurde schließlich in Istanbul geboren.«

      Saint-Simon drehte das Argument auf der Stelle um.

      »Richtig, Monsieur Le Drian, nur leider waren die Kleidungsstücke, die das Baby trug, von minderwertiger Qualität. Sie entsprechen nicht der übrigen Garderobe von Lyse-Rose de Carville, die in den Schränken ihrer Villa in Ceyhan sichergestellt wurde. Ich werde Ihnen eine genaue Auflistung schicken. Lyse-Rose trug ausschließlich Markenware aus Galatasaray, dem westlich orientierten Viertel Istanbuls … Sicher nichts vom Großen Basar!«

      Bevor Saint-Simon sich in soziologischen Betrachtungen über die unterschiedlichen Viertel Istanbuls erging, schnitt Le Drian ihm das Wort ab:

      »Ich werde der Sache nachgehen. Vatelier, können Sie uns einstweilen darüber aufklären, was die ballistische Untersuchung erbracht hat?«

      Vatelier schabte an seinem Bart und blickte den Richter misstrauisch an. Dann sagte er:

      »Die Experten haben versucht zu rekonstruieren, wie und in welchem Moment das Baby aus dem Flugzeug geschleudert wurde. Wir wissen genau, an welchem Platz jeder Passagier gesessen hat. Die Carvilles saßen in der zehnten Reihe am Fenster, also nicht allzu weit vom Cockpit des Airbus entfernt. Die Vitrals hingegen hatten einen Platz in der Mitte, ungefähr auf Höhe der Tragflächen. Die beiden Babys befanden sich demnach in ungefähr gleicher Distanz von der Flugzeugtür, die bei dem Aufprall der Maschine zerstört und durch die der Säugling ins Freie geschleudert wurde. In diesem letzten Punkt stimmen alle Gutachten überein. Ich habe Ihnen das Dossier mitgebracht. Den Experten gelang es, den Aufprall, die Torsion der Tür minutiös zu rekonstruieren, und sie sind sich einig: Nur ein Lebewesen, das weniger als zehn Kilo wiegt, konnte aus dieser Falle entkommen …«

      »Nun gut, Kommissar Vatelier«, schnitt der Richter ihm das Wort ab. An diesem Morgen trug er einen senfgelben Schal, der sich nur mäßig mit seiner flaschengrünen Anzug jacke vertrug. »Mittlerweile haben wir aber von der Theorie Le Tallandiers gehört. Wenn ich nicht irre, hat dieser Physikprofessor nachgewiesen, wie wenig wahrscheinlich es ist, dass man in einer vergleichbaren Situation zur Seite hinausgeschleudert wird. Mit anderen Worten, die Wahrscheinlichkeit, dass es sich um Emilie Vitral handelt, ist relativ gering, da sie ja in einer der mittleren Sitzreihen untergebracht war… Was sagen Sie dazu, Kommissar Vatelier?«

      »Um ehrlich zu sein, sind die Berechnungen Le Tallandiers so kompliziert, dass kein Polizist in ganz Frankreich, nicht einmal die Beamten der Spurensicherung, ihm widersprechen würden. Aber ich darf vielleicht anmerken, dass Serge Le Tallandier ein Studienkollege von Léonce de Carville an der École Polytechnique war und dass …«

      Der Richter funkelte den Kommissar an wie ein Großinquisitor einen Ketzer. Nervös nestelte er an seinem senfgelben Halstuch, ohne dieses jedoch in die gewünschte Balance zu bringen.

      »Wenn man schon nicht einmal mehr einem Experten von der École Polytechnique Glauben schenken darf !«

      »Oh, ich stelle ja nichts in Frage«, antwortete Vatelier spitz. »Dazu fehlt mir die nötige Kompetenz. Ich wollte Ihnen nur zu verstehen geben, dass Le Tallandiers Theorie bei seinen Kollegen an der École Polytechnique ziemliches Kopfschütteln hervorruft.«

      Der Richter seufzte. Inzwischen war der Eiffelturm vollständig im Nebel verschwunden. Die Touristen hatten umsonst stundenlang im Regen ausgeharrt.

      In den nächsten Wochen wuchs sich die Affäre zu einem juristischen und wissenschaftlichen Wirrwarr aus, dem außer den beteiligten Familien bald niemand mehr folgen mochte.

      Den Anwälten der Familie Carville kam dieser Umstand gelegen, sie wollten die Sache ohnehin am liebsten unter Ausschluss der Öffentlichkeit vorantreiben. Solange es eine Angelegenheit unter hohen Funktionären blieb, standen die Chancen auf Erfolg recht gut. Richter Le Drian war ein besonnener Mann.

      Doch sie hatten die Rechnung ohne den Est républicain gemacht, der eine tägliche Chronik zum Fortgang der »Geschichte der wunderbaren Rettung am Mont Terrible« druckte – und wenig Interesse daran hatte, sie wieder einzustellen. Die mit der Dokumentation der Ermittlungen beauftragte Journalistin Lucile Moraud musste sich etwas einfallen lassen, um die Anteilnahme der Öffentlichkeit wieder anzukurbeln. Und schon bald hatte sie eine geniale Eingebung, die sich aus einem Dilemma speiste: Wie sollte man das Baby nennen? Wollte man neutral bleiben, konnte man die Kleine schlecht Emilie oder Lyse-Rose nennen, Umschreibungen wie »die durch ein Wunder Gerettete«, »das Waisenkind aus dem Schnee« oder »das Baby, das die Feuerhölle überlebte« waren auf Dauer zu sperrig. Am 29.  Januar 1981 platzierte Lucile Moraud schließlich auf der Titelseite des Est républicain ein Foto der »durch ein Wunder Geretteten« und setzte in fettgedruckten Lettern drei Zeilen aus dem Chanson Comme un avion sans ailes – wie ein Flugzeug ohne Flügel – darunter:

      Oh, Libelle,

      Du hast so zarte Flügel,

      Ich dagegen liege hier in Trümmern.

      Die erfahrene Journalistin traf ins Schwarze.
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